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hr - Sigurnosne napomene i upozorenja

Ovaj usisavac robot odgovara propisanim sigurnosnim odredba-
ma. Neprikladna uporaba mozZe dovesti do materijalne Stete te je
opasna za ljude.

Prije prve uporabe usisavaca robota procitajte upute za uporabu. U
njima se nalaze vazne napomene o sigurnosti, uporabi i odrzavanju
usisavaca robota. Na taj nacin Stitite sebe i druge te izbjegavate
ostecenja.

Sacuvajte ove upute za uporabu i predajte ih eventualnom bu-
ducéem vlasniku uredaja.

Iskljucite usisavac robot prije svakog odrzavanja, duljeg nekoris-
tenja, njege, uklanjanja smetniji i greSaka. Pritisnite prekidac 1/0
boc¢no na robot usisavacu u polozaj 0. Isto postupite u slucaju
neobi¢nog ponasanja usisavaca robota.

Namjenska uporaba

P Ovaj usisavac robot predviden je za uporabu u kuéanstvima i
kucanstvu slicnim okruzenjima.

P Ovaj usisavac robot nije namijenjen koriStenju na otvorenom.

P Usisavac robot koristite iskljucivo za usisavanje suhe prasine. Dru-
gi nacini uporabe, preinake i modifikacije uredaja nisu dozvoljeni.

P Osobe koje zbog svog fizickog, senzornog ili duSevnog stanja ili
nedostatka iskustva ili neznanja nisu u stanju sigurno rukovati ovim
usisavacem robotom ne smiju ga upotrebljavati bez nadzora ili uputa
odgovorne osobe.

Djeca u kuc¢anstvu

P Opasnost od gusenja! Igrajuéi se s ambalaZzom (primjerice folijom)
djeca se u istu mogu zamotati ili ju navuci preko glave i ugusiti se.
Drzite ambalazu izvan dosega djece.

P Djeca mlada od osam godina ne smiju biti u blizini usisavac¢a ro-
bota, osim kad su pod stalnim nadzorom.
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P Djeca starija od osam godina usisavac¢a robota smiju koristiti bez
nadzora samo ukoliko im je rukovanje objasnjeno tako da njime mo-
gu sigurno upravljati. Djeca moraju biti sposobna prepoznati opas-
nosti pogresnog upravljanja uredajem.

» Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati usisavac¢a robota bez nadzora.

» Nadgledajte djecu koja se zadrzavaju u blizini usisavaca robota.
Nemojte djeci dopustiti da se igraju usisavacem robotom.

» Akumulator i baterije daljinskog upravljac¢a nisu za djecje ruke.

Tehnicka sigurnost
» Robot usisavac prikljucuje se na 14,4 V.

®

RijeC je o uredaju zastitne klase Il

RijeC je o uredaju kod kojeg se zastita od elektricnog udara ostvaruje
priklju€ivanjem na sigurnosnu sklopku najmanje iznosa sigurnosnog
napona koji ne generira napone veceg iznosa. Punjenje usisavaca ro-
bota ostvaruje se putem mreznog kabela zastitne klase Il (indikacija
napona mreze).

P Prije uporabe provijerite ima li usisavac robot vidljivih oSteéenja.
Nemoijte koristiti oSte¢ene dijelove.

P Priklju¢na mrezna uti¢nica mora biti osigurana osiguracem jacine
16 Aili 10 A.

P Usporedite prikljuéne podatke na tipskoj naljepnici usisavaca ro-
bota i mreznom dijelu (mrezni napon i frekvenciju) s podacima
elektricne mreze. Ovi se podaci moraju podudarati u potpunosti.

P Pouzdana i sigurna uporaba usisavaca robota jamc¢i se samo kad
je bazna stanica priklju¢ena na javnu elektricnu mrezu.

P Popravak usisavaca robota tijekom jamstvenog roka smije vrsiti je-
dino stru¢njak kojeg je ovlastio proizvodac, inaCe se kod eventualnih
buducih problema jamstvo nece priznati.
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» Popravke prepustite isklju¢ivo stru¢nom osoblju. Nestruéni popra-
vci mogu predstavljati opasnost za korisnika.

P Mrezni kabel nemoijte ostetiti ili savijati. Na njega ne odlaZite tesSke
predmete.

» Ne dozvolite da usisavac robot prelazi preko mreznog kabela ili
kakvih drugih kabela.

P Za punjenje baterije koristite isporuceni pribor (adapter, mrezni
dio, baznu stanicu).

P Sadrzaj akumulatora i baterija moZe iscuriti. Pripazite da Vam sad-
rzaj kiseline ne dospije u oCi ni na kozu. U slu¢aju kontakta s medi-
jem isperite mjesto dodira vodom i potrazite medicinsku pomog¢.

P Usisavac robot je opremljen senzorima pomocu kojih prepoznaje
stepenice i prepreke. Ne prekrivajte senzore i kamere te pazite na to
okolni predmeti ne ometaju funkciju senzora tijekom kretanja usisa-
vaca.

P Na prednju stranu bazne stanice ne lijepite naljepnice, buduci da
se iza nje nalazi infracrveni senzor. Ispred ne postavljajte strane
predmete.

P Usisavac robot i isporu¢ene dijelove nikada ne uranjajte u vodu.
Sve dijelove Cistite samo suhom ili blago navlazenom krpom.

» Ne dozvolite da Vam usisavac robot i isporuceni dijelovi padnu. Di-
jelovi koji su pali i pri padu se oSstetili ne smiju se koristiti iz sigurnos-
nih razloga.

P Samo uporabom originalnih zamjenskih dijelova Miele moze jamdi-

ti ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva. Neispravni dijelovi smiju se
zamijeniti iskljucivo takvim dijelovima.

Pravilna uporaba

P Usisavac robot nemojte upotrebljavati bez kutije za prasinu,
predfiltra i filtra izlaznog zraka.
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P Sve lomljive i lagane predmete podignite s poda i pazite da se usi-
savac robot ne zaplete o uzice, zavjese, resice, kablove i sl.

P Kuéni ljubimci ne smiju biti u blizini usisavaca robota. Kuéni lju-
bimci ne smiju stajati niti sjediti na usisavacu.

» Poduzmite potrebne mjere kako biste sprijecili ozbiljan pad usisa-
vaca robota primjerice s galerija ili otvorenih balkona. U navedenu
svrhu pristup onemogucite primjerice postavljanjem fiziCkih prepre-
ka.

P Usisavacem robotom nemoijte usisavati goruce ili uZarene pred-
mete, primjerice opuske ili Zzeravicu, odnosno ugljen. Nemojte ga ko-
ristiti u blizini otvorenih kamina.

P Usisavacem robotom nemoijte usisavati tekucine niti mokre necis-
toce. Ostavite mokre, oprane tepihe i podne obloge da se potpuno
osuse prije usisavanja.

P Usisavacem robotom nemoijte usisavati prasinu od tonera.Toner
koji se koristi u pisa¢ima i kopirnim uredajima moze biti elektricki
vodljiv.

P Usisavacem robotom nemoijte usisavati lako zapaljive ili eksploziv-
ne materijale ili plinove, te nemojte usisavati na mjestima gdje se tak-
vi materijali Cuvaju.

P Tijekom ciséenja nemojte sjediti ili lezati na povrsini koja se usisa-
va, kako u blizinu valjka s Cetkicama i ostalih pokretnih dijelova usi-
savaca robota ne bi dospjela duga kosa ili leprSava odjeca koju nosi-
te.

Rukovanje akumulatorom usisavaca robota i baterijama daljinskog upravl-
jaca:
P Kontaktirajte servis prije nego $to posaljete stari akumulator.

P Akumulator ne smije pasti na pod niti se smije bacati. Akumulator
koji je pao i udario od tlo ili je oStecen ne smije se, iz sigurnosnih raz-
loga, koristiti.
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P Baterije ne smiju doci u kontakt s otvorenim plamenom ili drugim
izvorima topline. Baterije se ne smiju zagrijavati. Baterije se ne smiju
izlagati direktnoj sunCevoj svjetlosti.

» Nemojte rastavljati akumulator.

P Ne smijete prouzroditi kratki spoj baterija namjernim ili slu¢ajnim
premoscivanjem kontakata.

> Baterije ne smiju dodi u kontakt s teku¢inama.
» Nikada ne nadopunjavajte baterije daljinskog upravljaca.

P Ne koristite akumulator ukoliko primijetite da se iz njega Siri neu-
godan miris, curi tekuc€ina, da se previSe zagrijava ili da je promijenio
boju i oblik. Akumulator se mora odmah zbrinuti.

P Zbrinjavanje baterija: uklonite baterije iz usisavaca robota i daljins-
kog upravljaca. Izolirajte metalne kontakte na nacin da preko njih za-
lijepite traku kako bi se izbjegla moguc¢nost dovodenja u kratki spoj.
Zbrinite baterije preko komunalnog sustava zbrinjavanja. Nikada ne
bacajte baterije u ku¢anski otpad.

Pribor

P Upotrebljavajte samo pribor s originalnim Miele logotipom. Proiz-
vodacC samo u tom slu€aju moze jamciti sigurnost.

Miele ne preuzima odgovornost za Stete uzrokovane neodgovara-
jucim koristenjem, pogresnim rukovanjem te nepostivanjem sigur-
nosnhih napomena i upozorenja.
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Prikaze A, B i C ovog poglavlja nac¢i ¢ete na stranicama na kraju ovih uputa za
uporabu.

A - Usisavac robot gornja i donja strana

@ Prikaz

@ Prikaz WIFI

(® Prikaz funkcije video prikaza (kod Scout RX2 Home Vision)
@ Prikaz vremena (am/pm)

(® Senzorsko polje Start/Pauza (*ll)

(® Kamere

@) Zastita od udara

ON/OFF prekida¢ (1/0)

(® Potisna plocica za otvaranje pretinca za pohranu
Senzorsko polje nacina ¢iS¢enja Tiho

@) Senzorsko polje nagina ¢iséenja Turbo

@ Senzorsko polie Baza

@3 Senzorsko polje nagina ¢i¢enja Spot
Senzorsko polje za standardni nacin ¢iS¢enja Auto
@ Prikaz Tajmer

Indikator napunjenosti baterije

@ Boc&ne &etke

Valjak s getkicama

Predniji kotad

Senzori (zastita od pada)

@) Kontakti punjenja

@ Poklopac valjaka s &etkicama

@ Kotacici

Usisni otvor s jedinicom brtvi

@ Strazniji kotad

10
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B - Bazna stanica i daljinsko upravljanje

Bazna stanica

(» Namatanje kabela

@ Vodilice kabela

(® Kutija za utika¢ i mrezni dio (nije vidljivo na slici)
(® Kontakti punjenja

Daljinski upravlja¢

(® Tipka Power (Ukljugivanje i isklju¢ivanje)

(@ Tipka Base (Upravljanje baznom stanicom)

(® Tipka za potvrdu OK s uokolo rasporedenim tipkama za smijer kretanja
@ Tipka Start/Pauza (M) (Pokretanje/prekid postupka ¢iséenja)
(® Tipka Mode (Odabir nagina rada)

(® Tipka WIFI (Aktivacija/deaktivacija WLAN-a)

@ Tipka Clock (Podesavanje vremena)

Tipka Timer (PodeSavanje tajmera)

(® Tipka Mute (Aktivacija/deaktivacija akusti¢nih signala)
Tipka Climb (Reduciranje visine prijelaza)

@) Spremnik baterije (Straznja strana)

C - Kutija za prasSinu

(® Dr8ka

(2 Alat za &idéenje s valjkom za &iscenje
(® Tipka valjka za &idéenje

® Poklopac

(® Tipke za deblokadu poklopca

(® Spremnik vrecice za prasinu

@ Predfiltar

Filtar izlaznog zraka

(® Poklopac pretinca filtra izlaznog zraka

11
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Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza §titi uredaj od ostecenja tije-
kom transporta. Ambalazni materijal
odabran je imajuci u vidu utjecaj na
okoli§ i moguénost zbrinjavanja te se
zato moze reciklirati.

Recikliranjem ambalaznog materijala
Stede se sirovine i smanjuje nakupljanje
otpada.

Zbrinjavanje dotrajalog uredaja

Elektricni i elektroni€ki uredaji sadrze
brojne korisne materijale. Sadrze i od-
redene tvari, mjeSavine i dijelove, koji su
bili neophodni za njihovu funkciju i sigu-
rnost. Te tvari u kuénom otpadu ili zbog
nepropisnog zbrinjavanja mogu nasko-
diti zdravlju ljudi i okoliSu. Stoga dotra-
jali uredaj nikada nemojte bacati u kuc¢ni
otpad.

i

Umjesto takvog nacina zbrinjavanja ko-
ristite sluzbene sabirne centre za prih-
vat i daljnju obradu dotrajalih elektri¢nih
i elektroniCkih uredaja u zajednici, na
prodajnom mijestu ili kod tvrtke Miele.
Ukoliko se na uredaju nalaze osobni po-
daci, iste preporucujemo izbrisati. Uko-
liko ih ostavite na uredaju, to Cinite na
vlastitu odgovornost. Molimo pazite da
je do transporta Vas stari uredaj zbrinut
na nacin da ne dovodi djecu u opas-
nost.
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Povrat starih baterija i akumu-
latora

Elektri¢ni i elektroniCki uredaji esto
sadrze baterije i akumulatore, koji niti
nakon §to su iskoristeni ne smiju u kué-
no smece. One baterije i akumulatore
koji nisu fiksni dio uredaja zakonski ste
obavezni izvaditi i odnijeti na odgovara-
juce sabirno mjesto (primjerice u trgovi-
nu), gdje ih mozete predati bez nak-
nade. Baterije i akumulatori mogu sad-
rzavati tvari koje mogu nastetiti ljuds-
kom zdravlju i okoliSu.

Na oznakama baterije odnosno akumu-
latora pronaci ¢ete daljnje upute. Prek-
rizena kanta za smece znaci da se bate-
rije i akumulatori ni u kojem slu¢aju ne
smiju baciti u ku¢ni otpad. Ako je kanta
za smece oznacena jednim ili viSe nave-
denih kemijskih znakova, onda baterije i
akumulatori sadrze olovo (Pb), kadmij
(Cd) i/ili zivu (Hg).

PbCdHg

Stare baterije i akumulatori sadrze vaz-
ne sirovine te se mogu ponovno upotri-
jebiti. Zasebno prikupljanje starih bateri-
ja i akumulatora olakSava obradu i re-
ciklazu.
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Funkcije i karakteristike usisa-
vaca robota

Usisavac robot namijenjen je svakod-
nevnom cCiS¢enju kratkih tepiha i tapiso-
na kao i tvrdih podnih povrsina.

Prvenstveno se pridrzavajte uputa za
¢iS¢enje i odrzavanje podne povrsine
koje preporucuje proizvodac.

Usisavac robot opremljen je s kamera-
ma i senzorima. Trajno se pohranjuju
nacrti prostorija, i tlocrt slobodno dos-
tupne povrsine. Na taj nacin usisavac¢
robot planira u¢inkovit plan ¢iS¢enja
povrsina usisavanja, koje samostalno
Cisti.

Prilozeni pribor

— Daljinski upravlja¢/dvije baterije

— Dvije bo¢ne Cetke

— Mrezni dio s utikaCem

— Mrezni adapter prilagoden lokalnom
nacinu napajanja

— Bazna stanica

— Magnetna traka

Prije uporabe

Slikovne prikaze 1 - 10 ovog poglavlja
naci ¢ete na stranicama na kraju ovih
uputa za uporabu.

Umetanje boc¢nih ¢etki (sl. 01)

m Usisavac robot polozite na ravnu i
Cistu povrsinu s donjom stranom pre-
ma gore.

m Precizno postavite ¢etke u za to pred-
videne utore. Vodite racuna o odgo-
varaju¢im oznakama L i R.

Uklanjanje zastitne folije (sl. 02)

m S bazne stanice i povrSine usisavaca
robota uklonite zastitnu foliju.

Umetanje baterija u daljinski
upravljaé (sl. 03)

m Skinite poklopac s pretinca za bateri-
je.

m Umetnite dvije prilozene baterije. Pa-
zite na polaritet.

m Zatvorite poklopac s pretinca za ba-
terije.

Ukljucivanje usisavaca robota (sl. 04)

m Okrenite prekidac 1/0 s bo¢ne strane
usisavaca robota na polozaj preki-
dacal.

Na zaslonu se prikazuje stanje napun-
jenosti baterije. Usisavac robot se na-
kon oko 60 sekundi uklju€uje u stanje
pripravnosti. Usisavac robot ponovno
se aktivira pritiskom na bilo koju tipku
daljinskog upravljaca ili pritiskom na

jedno od senzorskih polja na zaslonu.

Priklju€ivanje bazne stanice
(sl. 05 - 07)

m Baznu stanicu postavite u blizini
mrezne uti€nice na ravnu povrsinu uz
slobodnu povrSinu zida. Pazite da
ispred nje ostane slobodan prostor
od barem 1,5 m, a lijevo i desno od
nje barem 0,5 m (sl. 05).

13
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m Utikac prilozenog mreznog dijela
utaknite u izlaz napajanja na poledini
bazne stanice. Prekomjernu duzinu
kabla mozete namotati. Provedite ka-
bel kroz obje vodilice kabla (sl. 06).

m Utaknite odgovarajuci mrezni adapter
do vidljive oznake na mreznom dijelu i
zatim ukljucite u utiCnicu (sl. 07).

Punjenje baterije (sl. 08)

Usisavac se isporucuje s baterijom koja
nije do kraja napunjena. Prije koriStenja,
ukljucite usisavac robot i u potpunosti
napunite bateriju (prekidac 1/0 na l).

Akumulator se moze puniti i kada je
usisavac robot isklju¢en (prekidac¢ 1/0
na 0), no tada prikaz na zaslonu usisa-
vaca ne reagira.

m Usisavac robot postavite na kontakte
za punjenje na priklju¢enoj baznoj
stanici.

Baterija se puni, na zaslonu treperi indi-
kator napunjenosti baterije.

Vrijeme punjenja moze potrajati do

150 minuta kod modela Scout RX2 i do
180 minuta kod modela Scout RX2 Ho-
me Vision.

Zatim mozete do sat vremena usisavati
s modelom Scout RX2 i do dva sata s
modelom Scout RX2 Home Vision.

14

Prikaz napunjenosti baterije na zaslo-
nu

crveno kapacitet napunjenosti oko
0% -20%

na- kapacitet napunjenosti oko

rancas- 20% - 50%

to

zeleno kapacitet napunjenosti oko
50% - 100%

PodeSavanje sata (sl. 09)

Mozete birati izmedu sustava od 24 sa-
ta i sustava od 12 sati am/pm koji je uo-
bi¢ajen za englesko govorno podrucje.

Sat podesite pomocu daljinskog upravl-
jaca.

m Kratko pritisnite tipku Sat.

U polju za prikaz pojavljuje se 24h.

m Ako Zzelite sustav od 24 sata pritisnite
tipku OK.

m Pritisnite tipku +, ako zelite sustav od
12 sati am/pm te prikaz od 12h potvr-
dite s OK.

U polju za prikaz treperi vrijeme.

m Pritisnite tipku + ili - kako biste pode-
sili sate.

m Za potvrdu svog izbora pritisnite tipku
OK.

U polju za prikaz trepere minute.

m Pritisnite tipku + ili - kako biste pode-
sili minute.

m Za potvrdu svog izbora pritisnite tipku
OK.
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Zelite li mijenjati vrijeme postupite kako
je prethodno opisano. Tipku Clock tada
pritisnite tri sekunde.

Ogranicenje prostora
usisavanja (sl. 10)

Visina usisavaca robota iznosi

85 mm. Predmeti ispod kojih se Zeli
usisavati moraju biti odmaknuti od
poda u visini od 87 mm.

Postoiji li dio koji usisava¢ robot ne bi

trebao usisavati, takav prostor mozete

ograniciti.

m Prilozenu magnetnu traku polozite na
pod s naborima prema dolje.

Usisavac robot nece prijeci preko mag-
netne trake.

Za trajno pri¢vrséenje prilozene su sam-
oljepljive trake. Dodatne magnetne tra-
ke mozete nabaviti u Miele internet trgo-
vini.

Uporaba

Nadgledajte rad usisavac robota pri-
likom prvog usisavanja u novoj pros-
toriji ili nakon razmjestanja namjesta-
ja. Na taj ¢ete nacin prepoznati prob-
lematiCne zapreke, iste ukloniti ili tak-
vo podrucje ograniciti pomoc¢u mag-
netne trake. Osim toga, provjerite
mogu li se sa sigurno$¢u prepoznati
stepenice i razlike u visinama poda.

Vas$ usisavac robot opremljen je s
WLAN modulom. Informacije o statusu
uredaja mozete provjeriti na mobilnom
krajnjem uredaju (tabletu ili pametnom
telefonu), takoder mozete upravljati od-
redenim naredbama.

Ukoliko usisavac¢em robotom Zelite up-

ravljati preko krajnjeg mobilnog uredaja,
detaljno proucite poglavlje ,,Scout RX2
aplikacija“.

U daljnjem dijelu poglavlja ,Uporaba“
opisuje se rukovanje usisavac¢em robo-
tom preko daljinskog upravljaca i zaslo-
na.

Ukljucivanje i iskljucivanje

m Na daljinskom upravljacu pritisnite
tipku Power ili na zaslonu Zeljeno
senzorsko polje.

Pokretanje ¢iSéenja
Ciséenje mozete pokrenuti na dva nadi-
na.

1. mogucnost (daljinski upravljag)

m Pritisnite tipku »I.

2. mogucénost (zaslon)

()

m Pritisnite senzorsko polje MI.

Cisti se povrsina koju je potrebno usisa-
ti.
Vrijeme rada usisavaca robota iznosi

minimalno pet minuta, neovisno o ve-
liini povrsine koja se usisava.
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ZavrSetak ¢iSéenja (kod pocetka
¢iSéenja na stanici za punjenje)
Usisavac robot se vra¢a na baznu stani-
cu te se puni.

Kada se baterija isprazni usisavac ro-
bot se vraca na baznu stanicu. U polju
za prikaz pojavljuje se Il. Usisavac ro-

bot zatim nastavlja CiS¢enje.

ZavrSetak CiSéenja (kod pocetka
¢iSéenja slobodno u prostoru)

Usisavac robot vrac¢a se na pocetni po-
lozaj i prebacuje se u stanje pripravnosti
nakon otprilike 60 sekundi.

Ako je akumulator gotovo prazan, usi-

savac stane. Napunite ga.

a’®

m Na daljinskom upravljacu pritisnite
tipku Il ili na zaslonu senzorsko polje
M.

Prethodno pokrenuto CiS¢enje se nas-
tavlja.

Prekid ¢iSéenja

Al

Ruéno upravljanje ¢iSéenjem

Ako ciljano zelite ocistiti neki dio prosto-
rije, koristite tipke za odabir smjera na
daljinskom upravljacu.

m Tijekom CiSc¢enja neku od tipki za sm-
jer drzite pritisnutom.

Usisavac robot okrece se u zeljenom
smijeru, sve dok ne pustite tipku za sm-
jer gibanja.

+

m Tipku za smjer + drzite pritisnutom.

Usisavac robot se krece u zeljenom sm-
jeru i nastavlja s CiS¢enjem.

m Na daljinskom upravljacu pritisnite
tipku »ll ili na zaslonu senzorsko polje
1.

Usisavac robot se zaustavlja.

Ciséenje se moze nastaviti ponovnim
pritiskom na tipku ili senzorsko polje.

Ako usisavac robot tijekom stanke po-
dignete i ponovo odlozite na drugo
mjesto, u polju za prikaz se nakon akti-
vacije pojavljuje rLOC. Usisavac robot
se okrece i usporeduje novo mjesto sa
svojim pohranjenim kartama.

Utvrdi li podudaranje, usisavac robot
zapocinje CiSéenje, pri Eemu izuzima
vec¢ oCiS¢ene povrsine.

Ne utvrdi li podudaranje, usisavac robot
ostaje na mjestu.

Prikaz rLOC mozete prekinuti ponavlja-
nim pritiskom na tipku ili senzorsko pol-
je.
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Rucno upravljanje (bez ¢iSéenja)

Ako se zelite kretati kroz odredeni dio
prostorije za to Koristite tipke za smjer
na daljinskom upravljacu.

m Neku od tipki za smjer drzite pritisnu-
tom.

Usisavac robot krecCe se u zeljenom sm-
jeru, bez da pritom Cisti.

Usisavacem ne mozete ru¢no upravl-
jati kako biste ga vratili na punjenje na
baznu stanicu.

Upravljanje baznom stanicom

(mogucée samo kod pokretanja ¢iS¢enja
sa bazne stanice)

Base

m Na daljinskom upravljacu pritisnite
tipku Base ili na zaslonu senzorsko
polje Baza.

Usisavac robot se vraéa na baznu stani-
Cu i puni.

Nacin rada

Na raspolaganju je pet razliitih moguc-
nosti rada.

Auto

1]

Standardno c¢iS¢enje za uo-
bi¢ajeno zaprljane podove.

Spot Ciljano c¢isc¢enje povrsine od
oko 1,8 m x 1,8 m oko
° pocetne toCke odabrane za

usisavac robot.

Baza
Upravljanje baznom stani-
Q com.
Turbo Ciséenje slabije zaprljanih
- podnih povrSina u skra¢en-
P — om trajanju ¢iSéenja.
Tiho

Tiho CiS¢enje.

Odabir nac¢ina rada

Power

m Na daljinskom upravljacu pritisnite
tipku Power.

Postoje dvije mogucénosti kako odabrati
nacin rada.

1. mogucénost (daljinski upravljac)

m Pritisnite tipku Mode toliko puta dok
na zaslonu ne zasvijetli Zeljeni nacin
rada.

17



m Pritisnite prekidac »ll kako bi pokre-
nuli ¢isc¢enje.
2. mogucnost (zaslon)

m Odaberite senzorsko polje Zeljenog
nacina rada.

()

m Pritisnite senzorsko polje »ll kako bi
pokrenuli ¢is¢enje.

ZavrSetak aktualnog nacdina rada

Power

e

m Na daljinskom upravljacu pritisnite
tipku Power ili na zaslonu senzorsko
polje »ll barem tri sekunde.

Usisavac robot se prebacuje u stanje
pripravnosti nakon otprilike 60 sekundi.

Ponovnim pritiskom na tipku Power
usisavac robot mozete staviti u stanje
pripravnosti prije isteka 60 sekundi.

Usisavac robot ponovno se aktivira pri-
tiskom na bilo koju tipku daljinskog up-
ravljac¢a ili pritiskom na jedno od senz-
orskih polja na zaslonu.

Podesavanje tajmera
(moguce samo kad je podesen sat)

Ako usisavac robot Zelite pokrenuti sva-
ki dan u isto vrijeme, mozete pohraniti
zeljeno vrijeme uklju€ivanja usisavaca i
zeljeni nacin rada.

Usisavac robot moze usisavati i po mra-
ku. Medutim, imajte na umu da rezultat

CiS¢enja u takvim uvjetima mozda nece

biti besprijekoran. Kamerama je potreb-
no svjetlo kako bi mogle koristiti naviga-
ciju.

Za podeSavanje tajmera koristite
daljinski upravljac.

Timer
m Kratko pritisnite tipku Timer.

Na zaslonu treperi prikaz tajmera @), u
polju za prikaz trepere sati.

m Pritisnite tipku za odabir smjera + ili -
kako biste podesili zeljeno vrijeme.

m Za potvrdu svog izbora pritisnite tipku
OK.

Na zaslonu treperi prikaz tajmera @, u
polju za prikaz trepere minute.
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L]

m Pritisnite tipku za odabir smjera + ili -
kako biste podesili zeljene minute.

m Za potvrdu svog izbora pritisnite tipku
OK.

m Pritisnite tipku Mode toliko puta dok
na zaslonu ne treperi zZeljeni nacin ra-
da.

m Za potvrdu svog izbora pritisnite tipku
OK.

Na zaslonu se prikazuju postavke jo$
otprilike tri sekunde. Usisavac robot
svaki dan, u podeS$eno vrijeme, za-
pocinje s Cis¢enjem.

Kada na zaslonu svijetli tajmer @), ta-
da je isti aktiviran.

Zelite li izmijeniti postavke postupite ka-
ko je prethodno opisano. Tipku Tajmer
tada pritisnite tri sekunde.

Savjet: Mozete pohraniti do sedam in-
dividualnih kombinacija ,\Vrijeme
pocetka - nacin rada“, kada podesite
tajmer preko krajnjeg mobilnog ureda-
ja, pogledajte poglavlje ,,Aplikacija
Miele Scout RX2*

Imajte na umu da usisavac robot uvi-
jek slijedi posljednje pohranjene na-
redbe, neovisno o nacinu na koju su
zadane, bilo preko daljinskog upravl-
jaca ili mobilnog krajnjeg uredaja.

Isklju¢ivanje tajmera

Timer

m Na daljinskom upravlja¢u kratko pri-
tisnite tipku Timer.

Na zaslonu se iskljuCuje prikaz tajmera

.

Aktivacija tajmera/Prikaz podesenog
vremena pocetka

Timer

m Na daljinskom upravljacu kratko pri-
tisnite tipku Timer.

Na zaslonu svijetli prikaz tajmera @ i u
polju za prikaz prikazuje se podeSeno
vrijeme pocetka rada. Usisavac robot
zapocinje s Cis¢enjem u podeSeno vrije-
me.

Iskljuéivanje zvucnih signala

Svi akusti¢ni signali uklju€eni su u tvor-
ni¢kim postavkama. Mozete ih iskljuciti i
ponovno ukljuciti.
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m Na daljinskom upravlja¢u kratko pri-
tisnite tipku Mute.

U polju za prikaz kratko se pojavljuje
OFF.

ma.
U tu svrhu je usisavac robot opremljen s
integriranim WLAN modulom.

Signalni tonovi za dojavu greSke ne
mogu se iskljuciti.

Smanjenje visine prijelaza

Usisavac robot je tvorni¢ki podesen da
moze neometano prelaziti preko visina

do 17 mm. Tako moze o istiti tepihe, te
prelaziti preko pragova vrata, itd.

Ako zelite smanijiti tu visinu (na oko 6

mm) kako biste primjerice zastitili nozi-
ce od stolica, stolova, podnozja lampe,
tu tvorniCku postavku mozete iskljuciti.

Climb

m Na daljinskom upravlja¢u kratko pri-
tisnite tipku Climb.

U polju za prikaz pojavljuje se LO.

Ukoliko ponovno Zelite aktivirati maksi-
malnu visinu prepreke od 17 mm, po-
novno kratko pritisnite prekida¢ Climb.
U polju za prikaz pojavljuje se HI.

Aplikacija ,,Scout RX2¢

WLAN

Informacije o statusu uredaja mozete
provjeriti na mobilnom krajnjem uredaju
(tabletu ili pametnom telefonu), takoder
mozete upravljati odredenim naredba-

20

Imajte na umu da pri rukovanju um-
reZenim uredajima, unato¢ visokim si-
gurnosnim standardima proizvodaca,
postoji za korisnika rizik sigurnosti po-
dataka. Stoga Vam nudimo moguc-
nost uklanjanja WLAN modula iz usi-
savaca robota. Postupak uklanjanja
opisan je na kraju ovog poglavlja.

Vodite racuna o dometu signala WLAN
mreZe u prostorijama u kojima koristite
usisavac robot.

Aplikacija ,Scout RX2“ se moze besp-
latno preuzeti u Apple App Store ili
Google Play Store trgovini aplikacijama.

# Download on the

[ ¢ App Store
DOSTUPNO NA USLUZI
»*® Google Play

m Preuzmite aplikaciju iz App Store, tr-
govine aplikacijama.

Aktivacija funkcije umrezavanja na
robot usisavacu

Kako bi povezali Va$ usisavac robot s
integriranim WLAN modulom, potrebno
je prvo aktivirati funkciju umrezavanja.
U tvorniCkim postavkama nije aktivirana
funkcija umrezavanja.

Funkcija umrezavanja moze se aktivirati
na dva nacina.

1. mogucénost (daljinski upravljac)
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WIFI

m Pritisnite tipku WIFIL.
Na zaslonu svijetli indikator WIFI=.

2. mogucnost (zaslon)

m U trajanju dvije sekunde pritisnite
senzorsko polje Baza.

Na zaslonu svijetli indikator WIFI=.

m Pokrenite aplikaciju i izradite svoj
Miele korisnicki racun.

S usisavacem robotom mozete direktno
povezati svoj krajnji uredaj ili se mozete
spojiti koriste¢i WLAN mrezu.

m U aplikaciji pratite upute za korisnike.

Funkcija video prikaza

(kod modela RX2 Home Vision, za ko-
ristenje preko ,Scout RX2“ aplikacije)

Kamera, koja se na usisavacu robotu
nalazi s prednje desne strane, Salje ko-
dirane snimke u realnom vremenu na
odabrani krajnji uredaj. Kvaliteta prijeno-
sa ovisi 0 brzini Vaseg internet prikljuc¢-
ka kod kuce kao i Vaseg krajnjeg mo-
bilnog uredaja.

Kada se snimka Salje, na zaslonu treperi
prikaz video funkcije crveno.

Snimka uzivo se prikazuje iskljucivo u
Miele aplikaciji te se ne pohranjuje.

Prilikom koristenja funkcije video pri-
kaza mora se postovati privatnost i vr-
lo osobna sfera zivota trec¢ih osoba.
Miele Scout RX2 Home Vision ospo-
sobljen za prijenos snimaka stoga se
treba koristiti samo u vlastitom
kucanstvu a svi prisutni bi trebali biti
od Vas unaprijed upoznati s funkcijom
video prikaza uredaja.

Preporucujemo redovito Cis¢enje obje
kamere koriste¢i mekanu i suhu krpu.

—

Vadenje WLAN modula

m Pritisnite potisnu plocicu na gornjoj
strani usisavaca robota.

Otvorit ¢e se poklopac pretinca za po-
hranu.

m Oslobodite kutiju za prasinu tako da
rucku preklopite prema gore.

m Izvadite kutiju za praSinu.

m Pomaknite poklopac prema naprijed.
m |zvadite WLAN modul.

m Ponovno postavite poklopac.

21
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Odrzavanje

& Prije svakog odrzavanja iskljucite
usisavac robot. Okrenite prekidac 1/0
s boc¢ne strane usisavaca robota na
polozaj prekidaca 0.

Preporuc¢ujemo Vam dodatni pribor s
»ORIGINALNIM Miele“ logotipom.
Samo tako se moze osigurati opti-
malna uporaba snage usisavanja usi-
savaca robota i posti¢i najbolji mo-
guci rezultat CiScenja.

Narucivanje pribora
Originalni Miele pribor mozete naruciti

putem Miele internet trgovine, u Miele
servisu i kod Vaseg Miele prodavaca.

Originalni Miele dodatni pribor prepoz-
nati cete po ORIGINALNOM Miele logo-
tipu na pakiranju.

-
ORIGINAL
Miele

Praznjenje kutije za prasSinu

Ispraznite kutiju za praSinu nakon sva-
kog koriStenja usisavaca robota, kako bi
postigli najbolje rezultate Ciscenja.

Na krajnji rok praznjenja kutije za prasi-
nu ukazuje tekst ,I_ _I“ koji se konti-
nuirano prikazuje od preko polja za pri-
kaz.

22
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—

m Pritisnite potisnu plocicu na gornjoj
strani usisavaca robota.

Otvorit ¢e se poklopac pretinca za po-
hranu.

m Oslobodite kutiju za prasinu tako da
ru¢ku preklopite prema gore.

m Izvadite kutiju za praSinu.

m Pritisnite jednu ili obje tipke za otkl-
juCavanije u smjeru strelice i izvadite
poklopac kutije za prasinu.

m Ispraznite kutiju za praSinu.

Sadrzaj mozete odlozZiti u uobicajeni
kuéni otpad ukoliko u sebi ne sadrzi prl-
javstine koje su zabranjene u istom.

m Postavite poklopac i zatvorite kutiju
za prasinu dok se ne zabravi.

m Postavite kutiju za prasSinu s podignu-
tom drskom u usisavac robot i zatvo-
rite je tako da preklopite ru¢ku prema
dolje.

m Zatvorite poklopac pretinca za pohra-
nu i pritisnite potisnu plocicu kako bi
ga zabravili.
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Ciséenje kutije za prasinu
Kutiju za prasinu o istite po potrebi.

U poklopcu kutije za prasinu nalazi se
alat za Cisc¢enje.

ga i oCistite ga koristeci alat za
CisScenije.

m Ponovno postavite filtar izlaznog zra-
ka u poklopac.

m Postavite predfiltar na filtar izlaznog
zraka.

Jedinica filtra je u potpunosti sastavlje-
na.

- m Precizno postavite jedinicu filtra i zab-
m Ocistite kutiju za praSinu i donju stra- ravite je.

nu poklopca koristeci alat za iS¢en- - — —
je. S ciliem postizanja najboljih rezultata
; ¢iS¢enja, nakon otprilike Sest mjeseci
Ciscéenje filtra izlaznog zraka zamijenite filtar izlaznog zraka novim
filtrom.

Filtar izlaznog zraka o istite po potrebi.

Pretinac filtra izlaznog zraka nalazi se na  igéenje boénih &etki

kutiji za prasSinu. o L. i

Po potrebi odistite bo¢ne Cetke pomocu

m Skinite poklopac s kutije za praSinu.  alata za &i§¢enje koji se nalazi u poklop-
7 cu kutije za praSinu.

m Usisavac robot poloZite na ravnu i
Cistu povrSinu s donjom stranom pre-
ma gore.

m Otklopite jedinicu filtra od kutije za
prasinu.

m S obje ruke uhvatite dva nasuprotna
elasti¢na pri¢vrséenja za bo¢ne Cetke
i povucite ih prema gore.

440 =

m Izvadite predfiltar i po potrebi ga oCis-
tite s alatom za CiScenje.

23



hr

m Uklonite niti i vlasi kose pomodu valj-
ka koji se nalazi s donje strane alata
za Ciscéenje.

m Valjak drzite iznad kante za smece.

m Visekratno pritisnite tipku na valjku
sve dok s njega ne ispadnu sve niti i
vlasi.

Z—=\\

(&)

m Precizno postavite oCiS¢ene Cetke u
za to predvidene utore. Vodite raCuna
0 odgovarajuc¢im oznakama L i R.

Bocne Cetke zamijenite novima na-
kon oko godine dana, kako biste ost-
varili najbolji rezultat ¢iS¢enja.

Ciscéenje valjka s éetkicama
Po potrebi odistite valjak s Cetkicama

pomocu alata za CiSéenje koji se nalazi
u poklopcu kutije za prasinu.

m Usisavac robot polozite na ravnu i
Cistu povrsinu s donjom stranom pre-
ma gore.

m |zvadite boCne Cetke, pogledajte pret-
hodni opis ,,CiS¢enje boc¢nih Cetki“.

24

m Otklju€ajte poklopac valjka s Cetkica-
ma i izvadite ga.

cama.

m Uklonite niti i vlasi kose pomocu valj-
ka koji se nalazi s donje strane alata
za CiSéenje.

m Valjak drzite iznad kante za smece.

m ViSekratno pritisnite tipku na valjku
sve dok s njega ne ispadnu sve niti i
vlasi.
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m Ponovno postavite valjak s Eetkica-
ma. Vodite raCuna o tome da se stra-
na sa Siljastim krajevima umetne u
odgovarajuci prihvat.

m Brtve ocistite koristeci vlaznu krpu.

Jedinicu s brtvama zamijenite novom
nakon jedne godine koriStenja, kako
biste ostvarili najbolje rezultate
CisScenja.

Zamjena jedinice s brtvama na kutiji
za prasinu

m |zvadite kutiju za praSinu.

[ S
S )
m Precizno postavljajte poklopac valjka S e, o s e

s Cetkicama dok se ne zabravi.

(@ N /

®@R®

m Ponovno postavite bocne Cetke, pog-
ledajte prethodni opis ,,CiS¢enje boc¢-
nih Cetki*.

Valjak s Cetkicama zamijenite novim
nakon jedne godine koriStenja, kako
biste ostvarili najbolje rezultate
CisS¢enja.

Ciséenje brtvi na kutiji za prasinu

Po potrebi ocistite brtve s donje strane
kutije za praSinu.

m Usisavac robot polozZite na ravnu i
Cistu povrsinu s donjom stranom pre-
ma gore.

m Oslobodite jedinicu s brtvama s donje
strane kutije za praSinu tako da streli-
ca za oznacavanje pokazuje na sim-

bol 5.
m Izvadite jedinicu s brtvama.

m Novu jedinicu s brtvama postavite ta-
ko da se strelica za oznacavanje po-
kazuje na simbol 9.

m Zaklju€ajte jedinicu s brtvama.

Strelica za oznaCavanje ukazuje na sim-

bol &.

Ciséenje prednjeg kotaca

Po potrebi ocistite prednji kota¢ po-
mocu alata za CiScenje koji se nalazi u
poklopcu kutije za prasinu.

m Usisavac robot polozite na ravnu i
Cistu povrSinu s donjom stranom pre-
ma gore.

25



hr

m Otkljucajte poklopac.

m |zvadite predniji kotac.

m Uklonite niti i vlasi kose s prednjeg
kotaCa, poklopca i plo¢e pomocu ala-
ta za CiScenje.

m Ponovno postavite prednji kotac i zat-
vorite poklopac dok se ne zabravi.

Ciséenje senzora
Po potrebi ocistite senzore.

m Usisavac robot polozite na ravnu i
Cistu povrsinu s donjom stranom pre-
ma gore.

m Pazljivo ocistite senzore sa suhim
Stapi¢em za uho.

Zamjena baterija daljinskog upravl-
jaca
Imajte spremne dvije baterije od 1,5V

m Skinite poklopac s pretinca za bateri-
je.

m Zamijenite baterije. Pazite na polari-
tet.

26

m Zatvorite poklopac s pretinca za ba-
terije.

m Procitajte posebne napomene vezane
uz rukovanje baterijama i njihovo
zbrinjavanje koje se nalaze na pocet-
ku uputa za uporabu u poglavljima
»Slgurnosne napomene i upozorenja“
i ,Vas doprinos zastiti okolisa“.

Zamjena baterije

U pripremi trebate imati originalnu Miele
litij-ionsku bateriju:

— YCR-MO05 za Scout RX2

— YCR-MT12 za Scout RX2 Home Visi-
on

Pretinac baterije nalazi se u pretincu za
pohranu usisavaca robota.

m Izvadite kutiju za praSinu.

m Otvorite pretinac s baterijom tako da
podignete poklopac prema gore.

Scout RX2 (YCR-MO5)

m Pazljivo povucite za kabele tako da iz
prihvata izvucete spoj utikaca.

m Da biste oslobodili utikaé, pritisnite
jezi¢ak na spoju utikaca.

m |zvadite bateriju.
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m Utaknite utika¢ novog akumulatora u
predmet dok se ne zabravi.

m PaZljivo i precizno umetnite bateriju
(pogledajte desnu sliku).

m Pohranite spoj utikaca bo¢no u prih-
vat.

1

m Utaknite utika¢ novog akumulatora u
predmet dok se ne zabravi.

m Pohranite spoj utikaca u bo¢ne prore-
ze.

m Pazljivo i precizno umetnite bateriju
(pogledajte desnu sliku).

m Precizno postavite i zatvorite poklo-
pac pretinca baterije dok se ne zabra-
Vi.

m Procitajte posebne napomene vezane
uz rukovanje starim baterijama i njiho-
vo zbrinjavanje koje se nalaze na
pocetku uputa za uporabu u poglavlji-
ma ,Sigurnosne napomene i upozo-
renja“ i ,Vas doprinos zastiti okolisa“.

Scout RX2 Home Vision (YCR-MT12)

m Pazljivo uklonite bateriju, sve dok se
ne oslobodi spoj utikaca.

m Da biste oslobodili utikag, pritisnite
jezi¢ak na spoju utikaca.

m Precizno postavite i zatvorite poklo-
pac pretinca baterije dok se ne zabra-
Vi.

m Procitajte posebne napomene vezane
uz rukovanje starim baterijama i njiho-
vo zbrinjavanje koje se nalaze na
poCetku uputa za uporabu u poglavlji-
ma ,,Sigurnosne napomene i upozo-
renja“ i ,Vas doprinos zastiti okolisa“.

Ciséenje

Njega usisavaca robota i pribora
& Prije svake njege iskljuCite usisa-
vac robot. Okrenite prekidac¢ I/0 s

bocne strane usisavaca robota na
polozaj prekidaca 0.

Usisavac robot i sav pribor od plastike
mozete Cistiti uobi¢ajenim sredstvima
za ¢iS¢enje umjetnih materijala.

Static¢ki naboj moze dovesti do nakupl-

janja prasine na usisavacu robotu.

PraSinu uklonite mekom i suhom krpom.

27



hr

& Nemojte koristiti abrazivna sred-
stva ili sredstva za CiSéenje stakla
kao ni univerzalna sredstva za
¢iS¢enje ni sredstva za odrzavanje na
uljnoj bazi!

& Usisavac robot i priloZzene dijelo-
ve nikada ne uranjajte u vodu!

Pohrana/Tvornicke postavke
Pohrana

& Prije svakog duljeg nekoristenja
iskljuCite usisavac robot. Okrenite
prekidac I/0 s bo¢ne strane usisa-
vaca robota na polozaj prekidaca 0.

Ako usisavac¢ necete koristiti duze vrije-
me pohranite ga na dobro prozratenom
i hladnom mjestu.

Kako usisavac robot ne bi nepotrebno
izlagali optereéenju pohranite ga kod
srednjeg kapaciteta baterije (prikaz
stanja baterije ozna¢en naranc¢astom
bojom).

Tvorni¢ke postavke

Usisavac robot mozete vratiti na tvor-
ni¢ke postavke. U tu svrhu pripremite
daljinski upravljac.

28

m Na zaslonu istodobno na barem 5 se-
kundi pritisnite senzorska polja Spot i
Turbo.

U polju za prikaz pojavljuje se r:St.

m U naredne 2 sekunde pritisnite tipku
OK na daljinskom upravljacu sve dok
se u polju za prikaz ne pojavi F:tr.

Usisavac robot se ponovo pokrece te je
uspostavljeno stanje kao prilikom ispo-
ruke.

Servis

Kontakt u slu¢aju smetnji

U slu€aju problema koje ne mozete sa-
mi rijesiti obratite se Miele zastupniku ili
Miele servisu.

Telefonski broj Miele servisa naéi ¢ete
na zadnjoj stranici ovog dokumenta.

Jamstvo
Trajanje jamstva je 2 godine.

Ostale informacije o uvjetima jamstva u
Vasoj zemlji dobit ¢ete u Miele servisu.
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Sto uginiti, ako ...

Sami mozete ukloniti vecinu greSaka i smetnji, koje se mogu pojaviti u svakodnev-
nom koriStenju. U mnogo slu€ajeva mozete ustedjeti vrijeme i novac, jer necete

morati zvati servis.

Sljedece tablice pomoci ¢e Vam u otkrivanju uzroka smetniji ili pogreski i prona-

lazenju njihovog riesenja.

& Prije svakog uklanjanja smetniji iskljuCite usisavac¢ robot. Okrenite prekidac
I/0 s bocCne strane usisavaca robota na polozaj prekidaca 0.

Problem

Uzrok i rjeSenje

Usisavac robot se iskl-
jucuje nakon sto je ukl-
jucen putem tipke Po-
wer.

Baterija nije dovoljno napunjena.
m UsisavacC robot postavite na kontakte za punjenje
na priklju¢enoj baznoj stanici.

Uc¢inak usisavanja je
los.

Kutija za praSinu je puna.
m Ispraznite i oCistite kutiju za praSinu.

Valjak s Cetkicama je zaprljan ili potroSen.
m Ocistite valjak s Cetkicama.
m Izmijenite valjak s Cetkicama.

Brtve kutije za praSinu su zaprljane ili potroSene.
m Ocistite brtve i usisni kanal.
m Zamijenite jedinicu s brtvama.

Filtar izlaznog zraka je zaprljan.
m Ocistite filtar izlaznog zraka.
m Izmijenite filtar za prasinu.

Bocne Cetke su potrosene.
m Zamijenite bo¢ne Cetke.

Usisavac robot se ne
puni.

Bazna stanica nije pravilno priklju¢ena.

m Baznu stanicu prikljucite to¢no na nacin kako je
opisano u ovim uputama za uporabu, pogledajte
poglavlje ,, Prije uporabe - Priklju€ivanje bazne sta-
nice“.
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Problem

Uzrok i rjeSenje

Usisavac robot se na-
kon usisavanja ne vraca
na baznu stanicu.

Ciscenije je zapodeto slobodno u prostoru.
m Usisavac robot vraca se na pocetni polozaj.

Usisavacu robotu nedostaje svjetla za neograni¢enu
navigaciju.
m Pobrinite se za dovoljno osvjetljenja.

Bazna stanica nije pravilno priklju¢ena.

m Baznu stanicu prikljucite to¢no na nacin kako je
opisano u ovim uputama za uporabu, pogledajte
poglavlje ,, Prije uporabe - Priklju€ivanje bazne sta-
nice“.

Prekinuta je veza infra crvenog odasilja¢a bazne sta-

nice prema usisavacu robotu.

m Ocistite prednju stranu bazne stanice i prednju
stranu usisavaca robota mekom i suhom krpom i
pazite da predmeti ne ometaju vezu.

Prepreke na povrSini koja se Cisti ograniCavaju naviga-

ciju.

m Promatrajte usisavac¢ robot za vrijeme Cisc¢enja.

m Uklonite problemati¢ne smetnje.

m Problemati¢no podrucje ograni€ite s magnetnom
trakom.

m Reducirajte prijelaze usisavaca robota, pogledajte
poglavlje ,,Uporaba - smanjenje visine prijelaza“.
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Problem

Uzrok i rjeSenje

Usisavac robot ne rea-
gira.

Usisavac robot je iskljucen.
m Ukljucite ga (prekidac 1/0 na ).

Baterije daljinskog upravljaca pogresno su umetnute.
m Pazite na polaritet.

Baterije daljinskog upravlja¢a nemaju viSe dovoljan
kapacitet.
m Zamijenite baterije.

Prekinuta je veza infra crvenog odasiljaCa na usisa-

vacu robotu prema daljinskom upravljacu.

m Ocistite prednju stranu usisavaca robota i gornju
stranu daljinskog upravljata mekom i suhom kr-
pom i pazite da predmeti ne ometaju vezu.

Daljinski upravljac je preblizu ili predaleko od usisa-

vaca robot.

m Prilagodite razmak i usmijerite daljinski upravljac pri
kori$tenju u smjeru robota usisavaca.
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Poruke o greSkama

& Prije svakog uklanjanja smetniji iskljuCite usisavac¢ robot. Okrenite prekidac
I/0 s boCne strane usisavaca robota na polozaj prekidac¢a 0.

Poruke o greSkama prikazuju se u polju za prikaz.

Ukoliko se prikazuje kontinuirana poruka ,I_ _I“ kutiju za praSinu je potrebno isp-
razniti i oCistiti.

Uz Vas$ je usisavac robot prilozena naljepnica, na kojoj su navedene sve poruke o
greski. Naljepnicu mozete zalijepiti na donju stranu poklopca pretinca za pohranu.

Problem Uzrok i rjeSenje

FA1 Greska ,,Odignut kotac“
m Usisavac polozite na ravni pod.

F2 Greska ,Zaprljani senzori“

m Ocistite senzore. Ova se poruka o gresci javlja ka-
da pokrenete usisavac robot i senzor protiv pada
se nalazi iznad ponora. Uklonite usisavac¢ robot s
ruba iznad ponora.

F3 GreSka ,Filtar nije prepoznat”
m U usisavac robot postavite kutiju za prasinu s
umetnutim filtrom za izlazni zrak.

F4 Greska ,,Preopterecenje pogonskih kotaca“

m Provjerite da li se na pogonskim kotac¢i¢ima naku-
pila prasina. Uklonite niti i vlasi kose. Ova se gres$-
ka javlja ukoliko se usisavac robot zaglavio.

F5 Greska ,,Preopterecenje Cetki“

m Provjerite da li se na valjku s Cetkicama i bo¢nim
Cetkama nakupila prljavstina. Ocistite valjak s Cet-
kicama i bo¢ne Cetke. Ova se greska javlja ukoliko
su u usisavac robot dospjeli strani predmeti.

F6 Greska ,,Preopterecenje ventilatora“
m Ispraznite i ocistite kutiju za prasinu. Odistite ili
zamijenite filtar izlaznog zraka.

F7 Interna sistemska greska ili greSka ,,Usisavac robot je

izvan dopustene temperature okoline*

m Iskljucite usisavac robot i ponovno ga ukljucite
(prekidac 1/0).
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Problem Uzrok i rjeSenje

F8 Greska ,Zaprljan prednji kotac*”

m Provjerite ako je na prednjem kotacu, poklopcu i
plocici doslo do nakupljanja necisto¢a. Uklonite ni-
ti i vlasi kose te o istite prednji kotag, poklopac i
plocicu.

Ponistavanje poruka o | PoniStavanje poruka o greSkama moguce je a ne-
greSkama nakon uklan- | koliko nacina
janja gresaka

— Iskljucite usisavac robot i ponovno ga ukljucite
(prekidac 1/0).

— Na daljinskom upravljaCu pritisnite tipku Power.

— Pritisnite senzorsko polje »ll na zaslonu usisavac¢a
robota minimalno tri sekunde.

Tehnicki podaci
(za WLAN modul)
Frekvencija 2,412 GHz - 2,472 GHz

Maksimalna snaga odasiljanja <100 mW

Izjava o sukladnosti

Miele izjavljuje da je ovaj robot usisavac u skladu s direktivom 2014/53/EU.
Cjelokupni tekst ove izjave o sukladnosti pronaci ¢ete na internet stranici:
— www.miele.hr pod Proizvodi / Preuzimanje

— www.miele.hr/kucanski-uredaji/zatrazite-informacije-385.htm, pod Servis / Zat-
razite informacije, unosom naziva proizvoda ili tvorni¢kog broja
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Autorska prava i licence

Za upravljanje i rukovanje usisavacem robotom koristi se Miele programska podrs-
ka.

Postujte i pridrzavajte se autorskih ovlastenja tvrtke Miele te isporucitelja program-
ske podrske.

Miele i dobavljadi pridrzavaju sva prava vezana za komponente programske podrs-
ke.

IzriCito je zabranjeno:
— Umnozavanje i prosljedivanje.
— VrSenje izmjena.

— Dekompajliranje, povratni inZenjering, rastavljanje i bilo koje druge preinake na
programu.

U ovu programsku podrsku su pod GNU General Public License licencu kao i pod
ostale Open Source licence integrirane odgovaraju¢e komponente.

Pregled integriranih Open Source komponenti, uz presliku pojedine licence mozete
naci na Internet stranici www.miele.com/device-software-licences.

Miele ¢e predati izvorni kdd za sve komponente softwarea licencirane od strane
GNU General Public License licence, kao i za ostale sli¢ne open source licence.

Kako biste dobili takav izvorni kéd, posaljite elektroni¢ku postu na
info@miele.com.

Detaljne upute za koriStenje ispitnog nacina rada mozete dobiti putem Miele servi-
sa.
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sl - Varnostna navodila in opozorila

Ta robotski sesalnik ustreza predpisanim varnostnim standardom.
Nepravilna uporaba lahko privede do poskodb oseb in materialne
Skode.

Pred prvo uporabo robotskega sesalnika preberite navodila za
uporabo. V njih boste nasli pomembne napotke za varnost,
uporabo in vzdrzevanje robotskega sesalnika. Tako boste zascitili
sebe in druge pred poskodbami in preprecili Skodo na sesalniku.

Navodila za uporabo shranite in jih predajte morebitnemu
naslednjemu lastniku aparata.

Pred vsakim vzdrzevalnim posegom, daljSim obdobjem
neuporabe, popravilom ali odpravo tezave oz. napake morate
sesalnik izklopiti. V ta namen pritisnite stikalo 1/0 ob strani
sesalnika, tako da je v polozaju 0. Enako storite tudi pri
neobi¢ajnem delovanju sesalnika.

Uporaba v skladu s predpisi

P Ta robotski sesalnik je namenjen za &is¢enje tal v gospodinjstvu in
podobnih okoljih.

P Ta robotski sesalnik ni namenjen za uporabo na prostem.

P Robotski sesalnik lahko uporabljate le za sesanje suhe umazanije.
Drugi nacini uporabe, predelave in spreminjanje aparata niso
dovoljeni.

P Osebe, ki zaradi svoijih fizi¢nih, zaznavnih ali dusevnih zmoZnosti
oziroma svoje neizkusenosti ali neznanja niso sposobne varno
upravljati robotskega sesalnika, ga ne smejo uporabljati brez nadzora
ali navodil odgovorne osebe.

Ce so pri hisi otroci
» Nevarnost zadusitve! Otroci se lahko med igro zavijejo v ovojni

material (npr. folije) ali si ga povleCejo ¢ez glavo. Embalazne
materiale zato shranite izven dosega otrok.
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P Poskrbite, da se otroci, mlajSi od osem let, ne zadrZujejo v
neposredni blizini aparata, razen ¢e so pod stalnim nadzorom.

P Otroci, starejSi od osem let, lahko uporabljajo robotski sesalnik
brez nadzora samo, €e so z njegovim upravljanjem seznanjeni do te
mere, da ga lahko varno uporabljajo. Poznati in razumeti morajo
morebitne nevarnosti, ki jim pretijo zaradi napacnega upravljanja
aparata.

P Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati robotskega sesalnika brez
nadzora.

P Otroci, ki se zadrzujejo v blizini robotskega sesalnika, naj bodo
vedno pod nadzorom. Nikoli ne pustite, da bi se otroci igrali z
aparatom.

P Akumulatorska baterija in baterije daljinskega upravljalnika ne
smejo priti v roke otrokom.

Tehni¢na varnost
P Robotski sesalnik deluje na napetost 14,4 V.

®

Gre za aparat zascitnega razreda llI.

To je aparat, ki je pred elektricnim udarom zasciten s priklopom na
varnostno malo napetost in ki ne proizvaja napetosti, viSje od
varnostne male napetosti. Polnjenje robotskega sesalnika poteka
prek napajalnika zascitnega razreda Il (navedba omrezne napetosti).

P Pred vsako uporabo preverite, ¢e so na robotskem sesalniku ali
katerem koli od prilozenih delov vidne poskodbe. Poskodovane
opreme ne smete uporabljati.

» Omrezna vti¢nica mora biti zavarovana s poc¢asno 16 A ali 10 A
varovalko.

» Primerjajte prikljuéne podatke na napisni ploscici robotskega
sesalnika in napajalnika (napetost in frekvenca) s podatki svojega
elektricnega omrezja. Ti podatki se morajo obvezno ujemati.
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P Zanesljivo in varno delovanje robotskega sesalnika je zagotovljeno
samo, Ce je osnovna postaja priklopljena na javno elektricno
omrezje.

P Popravila robotskega sesalnika v garancijski dobi lahko izvede
samo osebje servisa, ki ga je pooblastilo podjetje Miele, sicer
preneha veljavnost vseh pravic, ki izhajajo iz garancije.

P Popravila sesalnika lahko opravi samo strokovnjak, ki ga je
pooblastilo podjetje Miele. Zaradi nestrokovnih popravil je lahko
resno ogrozena varnost uporabnika.

P Pazite, da ne poskodujete, prepognete ali zavrtite omreznega
kabla. Nanj ne polagajte tezkih predmetov.

P Ne pustite, da robotski sesalnik zapelje ¢ez omrezni kabel ali
druge kable.

P Za polnjenje akumulatorske baterije uporabljajte samo priloZzene
dele opreme (adapter, napajalnik in osnovna postaja).

P 1z akumulatorjev in baterij lahko iztece njihova vsebina. Preprecite
stik jedke tekoCine z o€mi in kozo. V primeru stika sperite z vodo in
poiscite zdravnisko pomoc.

P Robotski sesalnik je opremljen s senzorji, da prepozna stopnice in
podeste. Teh senzorjev in kamer ne smete prekriti, pazite pa tudi, da
delovanja senzorjev med premikanjem sesalnika ne ovirajo okoliski
predmeti.

P Ne lepite nalepk na sprednjo stran osnovne postaje, za katero je
infrardeCi oddajnik. Prednjo ne postavljajte nobenih predmetov.

» Robotskega sesalnika in priloZzenih delov nikoli ne potopite v vodo.
Vse dele Cistite le s suho ali rahlo navlazeno krpo.

P Pazite, da sesalnik in priloZeni deli opreme ne padejo. Delov, ki so
padli na tla ali so poSkodovani, iz varnostnih razlogov ne smete vec
uporabljati.
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» Miele samo pri originalnih nadomestnih delih jam¢i, da v celoti
izpolnjujejo varnostne zahteve. Pokvarjene sestavne dele aparata
lahko zamenjate samo z originalnimi deli.

Pravilna uporaba

» Robotskega sesalnika ne uporabljajte brez posode za prah,
predfiltra in filtra za izhodni zrak.

P S tal dvignite vse krhke in lahke predmete in pazite, da se sesalnik
ne more zaplesti v vrvice, zavese, resice, kable in podobno.

VP Hisni ljubljencki ne smejo biti v blizini robotskega sesalnika.
Zivalim tudi ne dovolite, da stojijo ali sedijo na sesalniku.

P Sprejmite ustrezne ukrepe, da robotski sesalnik zasditite pred
globokimi padci, npr. z galerij ali odprtih balkonov. V ta namen
preprecite dostop, npr. s postavitvijo fizicnih pregrad.

P Pazite, da robotski sesalnik ne vsesa gorecih ali Zarecih
predmetov, kot so cigarete ali navidez ugasel pepel oz. oglje. Ne
uporabljajte ga v bliZini odprtih kaminov.

P Z robotskim sesalnikom ne sesajte tekocin ali vlazne umazanije.
Mokro oCiS€ene preproge ali preproge in tekstilne talne obloge, na
katere ste nanesli Cistilno peno, pustite, da se popolnoma posusijo,
preden jih posesate.

P Z robotskim sesalnikom ne smete sesati prahu barv za tiskalnike
in fotokopirne stroje (tonerjev)! Barva, ki se uporablja v tovrstnih
napravah, je lahko elektricno prevodna.

P Pazite, da robotski sesalnik ne vsesa nobenih lahko vnetljivih ali
eksplozivnih snovi ali plinov in da ne sesa prostorov, v katerih so
shranjene tovrstne snovi.

» Med delovanjem robotskega sesalnika ne smete sedeti ali lezati na
povrsinah, ki jih bo sesalnik o istil, da dolgi lasje in ohlapna oblacila
ne bodo prisli v blizino valja krtaCe in drugih gibljivih delov
robotskega sesalnika.
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Rokovanje z akumulatorsko baterijo sesalnika in baterijami daljinskega
upravljalnika

P Preden posljete akumulatorsko baterijo, pokliCite servis.

P Pazite, da akumulatorska baterija ne pade, prav tako je ne smete
vreCi. Akumulatorske baterije, ki je padla na tla ali je poskodovana, iz
varnostnih razlogov ne smete vec€ uporabljati.

P Akumulatorska baterija ali baterije ne smejo priti v stik z odprtim
plamenom ali drugimi viri vziga. Akumulatorske baterije ali baterij ne
segrevajte. Ne izpostavljajte jih neposrednim soncnim zarkom.

» Akumulatorske baterije ne smete razstaviti.

» Ne povzrocite kratkega stika baterij, tako da namerno ali
nenamerno staknete kontakte.

P Akumulatorska baterija ali baterije ne smejo priti v stik s tekoc¢ino.
P Baterije za daljinski upravljalnik niso primerne za polnjenje.

» Ce opazite, da iz akumulatorske baterije izhaja nenavaden vonj,
izteka tekocCina, Ce se zelo segreva ali spremeni barvo oziroma
obliko, je ne smete veC uporabljati. Nemudoma jo morate odstraniti.

P Odstranjevanje akumulatorske baterije in baterij: iz robotskega
sesalnika vzemite akumulatorsko baterijo in iz daljinskega
upravljalnika baterije. I1zolirajte kovinske kontakte, tako da jih
prelepite z lepilnim trakom, da preprecite kratki stik. Vse baterije
odstranite skladno s sistemom zbiranja komunalnih odpadkov.
Akumulatorja in baterij ne smete odvrec¢i med gospodinjske
odpadke.

Oprema

» Uporabljajte samo opremo z logotipom ,,ORIGINAL Miele“. Samo v
tem primeru lahko proizvajalec jamci za varno uporabo sesalnika.

Podjetje Miele ne prevzema odgovornosti za $kodo, ki je posledica
nepravilne uporabe, napacnega upravljanja ali neupostevanja
varnostnih navodil in opozoril.
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sl - Opis aparata

Slike A, B in C, omenjene v tem poglavju, najdete na notranjih straneh dvojne
strani na koncu teh navodil za uporabo.

A - Zgornja in spodnja stran robotskega sesalnika

@ Prikazovalnik

@ Prikaz WIFI

(® Prikaz video funkcije (pri sesalniku Scout RX2 Home Vision)
@ Prikaz ¢asovnega nacina (am/pm)

(® Senzorsko polje Zagon/premor (*ll)

(® Kamera

(@ Za&tita pred udarcem

Stikalo za vklop/izklop (1/0)

(® Pritisna vdolbina za odpiranje prostora za shranjevanje
Senzorsko polje nacina CiS¢enja tiho

@) Senzorsko polje na¢ina ¢is&enja turbo

@ Senzorsko polje osnovna postaja

@3 Senzorsko polje nagina ¢i¢enja toékovno

Senzorsko polje standardnega nacina cis€enja avtomatsko
@9 Prikaz timerja

Prikaz napolnjenosti baterije

@ Stranski &etki

Valj krtace

Sprednje kolesce

Senzoriji (zad&ita pred padcem)

@) Polnilna kontakta

@ Pokrov valja krtace

@ Pogonski kolesci

Sesalno ustje s tesnilno enoto

@ Zadnije kolesce
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B - Osnovna postaja in daljinski upravljalnik

Osnovna postaja

@ Navijanje kabla

@ Vodila za kabel

(® Doza za vti¢ napajalnika (ni vidna na sliki)
® Polnilna kontakta

Daljinski upravljalnik

@ Tipka Power (vklop in izklop)

(@ Tipka Base (krmiljenje osnovne postaje)

(® Potrditvena tipka OK s smernimi tipkami

@ Tipka Zagon/premor (*ll) (zagon/prekinitev ¢is&enja)
(® Tipka Mode (izbira nacina delovanja)

(® Tipka WIFI (aktivacija/dezaktivacija brezZiéne povezave)
@ Tipka Clock (nastavitev ure)

Tipka Timer (nastavitev timerja)

(® Tipka Mute (aktivacija/dezaktivacija zvo¢nih signalov)
Tipka Climb (zmanjSanje viSine prehoda)

@) Prostor za baterije (hrbtna stran)

C - Posoda za prah

@ Rotaj

@ Cistilni pripomogek s strgalom

® Tipka strgala

® Pokrov

(® Tipki za sprostitev pokrova

(® Prostor za zbiranje prahu

@ Predfilter

Filter za izhodni zrak

(® Pokrov prostora filtra za izhodni zrak
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sl - Vas prispevek k varovanju okolja

Odstranjevanje embalaze

Embalaza Citi aparat pred poSkodbami
med transportom. Embalazni materiali
so skrbno izbrani glede na ekolosko
sprejemljivost in tehnike odstranjevanja,
zato jih je mogoce reciklirati.

Z vraCanjem embalaze v obtok
materialov poskrbite za prihranek
surovin in zmanjSanje koli¢ine
odpadkov.

Odstranjevanje starega
aparata

Elektricna in elektronska oprema
pogosto vsebuje dragocene materiale.
Vsebuje tudi dolo€ene snovi, zmesi in
sestavne dele, ki so potrebni za njeno
delovanje in varnost. Vse navedeno pa
lahko v navadnih gospodinjskih
odpadkih ali ob nepravilnem ravnanju
predstavlja nevarnost za zdravje ljudi in
za okolje. Svojega starega aparata zato

ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

i

Namesto tega poskrbite za odvoz v
uradne lokalne centre za zbiranje in
prevzem elektri¢ne in elektronske
opreme, kjer bodo poskrbeli za
morebitno reciklazo, ali pa aparat
odpeljite k svojemu trgovcu oziroma na
podjetje Miele. Za izbris morebitnih
osebnih podatkov, shranjenih v aparatu,
ki ga boste odstranili, ste po zakonu
odgovorni sami. Prosimo vas, da do
odvoza starega aparata poskrbite tudi
za varnost otrok, tako da ti nimajo
dostopa do njega.
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Vracilo starih baterij in
akumulatorjev

Elektri¢ni in elektronski aparati pogosto
vsebujejo baterije in akumulatorje, ki
tudi po uporabi ne sodijo med
gospodinjske odpadke. Po zakonu
morate stare baterije in akumulatorje, ki
niso fiksno zaprti v aparate, odstraniti iz
naprav in jih odnesti na ustrezna zbirna
mesta (npr. v trgovinah), kjer jih lahko
brezplaéno oddate. Baterije in
akumulatorji lahko vsebujejo snovi, ki so
Skodljive za zdravje ljudi in za okolje.

Oznaka baterije oz. akumulatorja podaja
nadaljnja opozorila. Pre¢rtan zabojnik
pomeni, da baterije in akumulatoriji v
nobenem primeru ne sodijo med
gospodinjske odpadke. Ce je preértani
zabojnik oznacen z enim ali ve¢
kemijskimi simboli, vsebujejo svinec
(Pb), kadmij (Cd) in/ali zivo srebro (Hg).

PbCdHg

Stare baterije in akumulatorji vsebujejo
pomembne surovine in jih je mogoce
predelati. Loceno zbiranje starih baterij
in akumulatorjev olajSa ravnanje z njimi
in reciklazo.
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Delovanje in lastnosti
robotskega sesalnika

Robotski sesalnik je namenjen
vsakdanjemu &is¢enju preprog s
kratkim florom, tekstilnih talnih oblog in
trdih tal.

Priporo¢amo vam, da vedno
upostevate navodila za CiS€enje in
nego, ki jih navaja proizvajalec talne
obloge.

Robotski sesalnik je opremljen s
kamerama in senzorji. Trajno shranjuje
nacrte prostora in tloris prosto
dostopnih povrsin. Tako sesalnik izdela
ucinkovit nacrt povrsin, ki jih mora
posesati, ter jih nato samodejno odcisti.

Prilozena oprema
— daljinski upravljalnik/dve bateriji

dve stranski Scetki

napajalnik z vti¢em

omrezni adapter, ki ustreza drzavi

osnovna postaja

magnetni trak

Pred uporabo

Slike 1-10 iz tega poglavja najdete na
zadnji dvojni strani na koncu teh
navodil za uporabo.

Vstavljanje stranskih Sc¢etk (slika 01)

m Robotski sesalnik polozite s spodnjo
stranjo navzgor na ravno in Cisto
povrsino.

m Obe stranski $¢etki natan¢no
pritisnite na predvidena zatica, tako
da se zaskocita. Pri tem pazite na
ujemajoci se oznaki L in R.

Odstranitev zas¢itnih folij (slika 02)

m Odstranite zascitne folije z osnovne
postaje in s povrSine robotskega
sesalnika.

Vstavljanje baterij v daljinski
upravljalnik (slika 03)

m Odstranite pokrovCek prostora za
baterije.

m Vstavite priloZeni bateriji. Pazite na
polariteto.

m Zaprite pokrov¢ek prostora za
baterije.

Vklop robotskega sesalnika (slika 04)

m Pritisnite stikalo 1/0 ob strani
sesalnika, tako da je v polozaju I.

Na prikazovalniku zasveti prikaz stanja
napolnjenosti baterije. Cez pribl.

60 sekund se robotski sesalnik preklopi
v stanje pripravljenosti. S pritiskom
poljubne tipke na daljinskem
upravljalniku ali enega izmed senzorskih
polj na prikazovalniku lahko sesalnik
ponovno aktivirate.

Priklop osnovne postaje (slike 05-07)

m Osnovno postajo postavite v
dostopno blizino omrezne vti¢nice, na
ravno podlago ob prosti steni. Pri tem
pazite, da je pred njo razdalja brez
ovir vsaj 1,5 m, v desno in levo stran
pa vsaj 0,5 m (slika 05).

m Vii¢ prilozenega napajalnika vstavite v
vti€nico na hrbtni strani osnovne
postaje. Odvecni kabel lahko navijete
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okrog nastavkov za navijanje kabla.
Kabel speljite skozi eno od kabelskih
vodil (slika 06).

m Omrezni adapter, ki ustreza drzavi,
namestite na napajalnik, tako da se
obcutno zaskodi, ter ga nato vstavite
v izbrano omrezno vti¢nico (slika 07).

Polnjenje baterije (slika 08)

Ob dobavi akumulatorska baterija ni
povsem napolnjena. Pred prvo uporabo
jo morate do konca napolniti, pri ¢emer
mora biti sesalnik vklopljen (stikalo 1/0 v
polozaju I).

Baterija se lahko polni tudi, Ce je
robotski sesalnik izklopljen (stikalo 1/0
v polozaju 0), vendar se v tem primeru
prikazi na sesalniku ne odzivajo.

m Robotski sesalnik namestite na
ustrezna polnilna kontakta prikljuene
osnovne postaje.

Baterija se polni, na prikazovalniku
utripa prikaz napolnjenosti baterije.

Postopek polnjenja traja do 150 minut
pri sesalniku Scout RX2 in do 180 minut
pri sesalniku Scout RX2 Home Vision.
Nato lahko sesalnik Scout RX2 Gisti do
eno uro in sesalnik Scout RX2 Home
Vision do dve uri.

Prikaz stanja napolnjenosti baterije
na prikazovalniku

rdeCa kapaciteta pribl. 0 %-20 %

oranzn kapaciteta pribl. 20 %-50 %
a

zelena kapaciteta pribl. 50 %-100 %
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Nastavitev ure (slika 09)

Izbirate lahko med 24-urnim sistemom
in 12-urnim sistemom (am/pm), ki je
obi¢ajen v anglesko govorecih dezelah.

Za nastavitev ure uporabite daljinski
upravljalnik.

m Na kratko pritisnite tipko Clock.

V prikaznem polju se pojavi 24h.

m Pritisnite tipko OK, Ce zelite nastaviti
24-urni sistem prikaza ure.

m Ce Zelite nastaviti 12-urni sistem (am/
pm), pritisnite smerno tipko + in
potrdite prikaz 12h s tipko OK.

V prikaznem polju utripa prikaz za ure.

m S pritiskanjem smerne tipke + ali -
nastavite trenutno uro.

m Pritisnite tipko OK, da potrdite svojo
izbiro.

V prikaznem polju utripa prikaz za
minute.

m S pritiskanjem smerne tipke + ali -
nastavite trenutne minute.

m Pritisnite tipko OK, da potrdite svojo
izbiro.

Ce Zelite uro spremeniti, ravnajte po
opisanem postopku. Vendar v tem
primeru tipko Clock zadrzite tri
sekunde.

Omejitev obmocéja sesanja (slika 10)

Robotski sesalnik je visok 85 mm.
Predmeti, pod katerimi naj bi
posesal, morajo biti zato od tal
oddaljeni najmanj 87 mm.
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Ce obstaja obmogje, ki ga robotski
sesalnik ne sme doseci, ga lahko
omejite.

m Prilozeni magnetni trak polozite z
zarezo navzdol na tla.

Robotski sesalnik ne bo Sel preko
magnetnega traku.

Za trajno pritrditev uporabite prilozene
lepilne trakove. Dodatne magnetne
trakove lahko kupite v spletni prodajalni
Miele.

Uporaba

Ob prvem ¢is¢enju v novem okolju ali
ob spremembah v stanovanju vedno
opazujte delovanje robotskega
sesalnika. Tako lahko prepoznate
problemati¢ne ovire, jih odstranite ali
pa ta obmocja omejite s pomocjo
magnetnega traku. Poleg tega
preverite, e aparat zanesljivo zazna
stopnice in podeste.

Vas robotski sesalnik je opremljen z
integriranim WLAN-modulom. Z
mobilno kon&no napravo (tabli€nim
racunalnikom ali pametnim telefonom)
lahko prikazete informacije o statusu in
izvajate ukaze.

Ce Zelite robotski sesalnik upravljati s
tovrstno mobilno konéno napravo,
preberite poglavje ,Aplikacija Scout
RX2%,

V nadaljevanju tega poglavja ,Uporaba“
je opisano upravljanje robotskega
sesalnika z daljinskim upravljalnikom in
prikazovalnikom.

Vklop in izklop

m Pritisnite tipko Power na daljinskem
upravljalniku ali poljubno senzorsko
polje na prikazovalniku.

Zagon CiSc¢enja

Za zagon Cis€enja imate dve moznosti.

1. moznost (daljinski upravljalnik)

m Pritisnite tipko »lI.

2. moznost (prikazovalnik)

a’»

m Pritisnite senzorsko polje MI.

Povrsina, ki jo je treba o istiti, se
posesa.

Robotski sesalnik vedno Cisti vsaj pet
minut, ne glede na velikost povrsSine.

Zakljucek cCiScenja (CiSCenje se je
zacelo na osnovni postaiji)

Robotski sesalnik se vrne do osnovne
postaje in se napolni.

Robotski sesalnik se ob majhni
kapaciteti baterije vrne do osnovne
postaje in se napolni. V prikaznem
polju se pojavi ll. Ko je baterija
napolnjena, robotski sesalnik nadaljuje

s CisCenjem.
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Zakljucek cCiScenja (CiS¢enje se je
zacelo na poljubnem mestu v
prostoru)

Robotski sesalnik se vrne na zacetno
toCko in se ¢ez pribl. 60 sekund
preklopi v stanje pripravljenosti.

Ce je kapaciteta baterije prenizka, se
sesalnik ustavi. V tem primeru ga
morate napolniti.

Rocéno upravljanje ¢iS¢enja
Ce zelite dolo¢eno obmogje v prostoru

ciljno ocistiti, uporabite smerne tipke na
daljinskem upravljalniku.

m Med CiSCenjem drzite pritisnjeno eno
izmed smernih tipk.

Robotski sesalnik se vrti v Zeleni smeri,
dokler ne spustite tipke.

+

m Pritisnite in zadrzite smerno tipko +.

Robotski sesalnik se premika v Zeleni
smeri in pri tem nadaljuje s ¢iS¢enjem.

e

m Pritisnite tipko Pl na daljinskem
upravljalniku ali senzorsko polje »ll na
prikazovalniku.

Prvotno cisCenje se nadaljuje.

Prekinitev ¢iS¢enja

()

m Pritisnite tipko »ll na daljinskem
upravljalniku ali senzorsko polje || na
prikazovalniku.

Robotski sesalnik obstane.

Ciséenije lahko nadaljujete s ponovnim
pritiskom tipke ali senzorskega polja.

Ce sesalnik med prekinitvijo dvignete in
prestavite na drugo mesto, se po
aktivaciji v prikaznem polju izpise rLOC.
Robotski sesalnik se obraca in primerja
novi polozaj s shranjenim gradivom
karte.

Ce najde ujemanje, zaéne distiti, vendar
pri tem izpusti ze oCiSCene povrsine.
Ce ne najde ujemanja, sesalnik obstane
na mestu.

Prikaz rLOC lahko prekinete z
veckratnim pritiskom tipke ali
senzorskega polja.

Roc¢na navigacija (brez ¢iS¢enja)

Ce Zelite doloéeno obmodje v prostoru
ciljno krmiliti, uporabite smerne tipke na
daljinskem upravljalniku.

® Eno izmed smernih tipk drzite
pritisnjeno.

Robotski sesalnik se premakne v Zeleni
smeri, pri ¢emer ne sesa.

Sesalnika ni mogoce ro¢no usmerjati
do osnovne postaje, da bi se napolnil.
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Krmiljenje osnovne postaje

(mogoce samo pri zagonu CisCenja z
osnovne postaje)

Base

m Pritisnite tipko Base na daljinskem
upravljalniku ali senzorsko polje
osnhovna postaja na prikazovalniku.

Robotski sesalnik se odpelje do
osnovne postaje in se napolni.
Nacini delovanja

Na voljo je pet razli¢nih naginov
delovanja.

Avtomatsko

(Auto)
Standardno ¢&isc¢enje
za normalno umazana
tla.

Tockovno

(Spot) Ciljno cisc¢enje

povrsine pribl. 1,8 x
1,8 m okrog izbrane
zaCetne toCke
robotskega sesalnika.

Osnovna

postaja

(Base)
Krmiljenje osnovne
postaje.

Turbo
Ciscenije rahlo
umazanih tal s

iy O skrajSanim trajanjem
— ciscenja.
Tiho (Silent)

Ciscenje z manj$o
glasnostjo delovanja.

))) ?

Izbira nacina delovanja

Power

m Pritisnite tipko Power na daljinskem
upravljalniku.

Na voljo sta dve moznosti za izbiro
nacina delovanja.

1. moznost (daljinski upravljalnik)

m Tolikokrat pritisnite tipko Mode,
dokler na prikazovalniku ne zasveti
simbol Zelenega nacina delovanja.
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m Pritisnite tipko »ll, da zaZenete
Ciscenje.
2. moznost (prikazovalnik)

m Pritisnite senzorsko polje Zelenega
nacina delovanja.

()

m Pritisnite senzorsko polje »ll, da
zazenete CiSCenje.

Prekinitev trenutnega nacina
delovanja

Power

O
e

m Pritisnite in zadrzite vsaj tri sekunde
tipko Power na daljinskem
upravljalniku ali senzorsko polje |l na
prikazovalniku.

Robotski sesalnik se ¢ez pribl.
60 sekund preklopi v stanje
pripravljenosti.

S ponovnim pritiskom tipke Power

lahko robotski sesalnik preklopite v

stanje pripravljenosti pred pretekom
60 sekund.

S pritiskom poljubne tipke na
daljinskem upravljalniku ali enega izmed
senzorskih polj na prikazovalniku lahko
sesalnik ponovno aktivirate.

Nastavitev timerja
(samo pri nastavljeni uri)

Ce zelite, da se robotski sesalnik vsak
dan zazene ob istem Casu, lahko zeleno
uro zagona in zeleni nacin delovanja
shranite.

Sesalnik lahko sesa tudi v ¢asu, ko je
temno. Vendar pa upostevajte, da je v
tem primeru temeljitost ¢iS€enja lahko
nekoliko manj$a. Kameri za neomejeno

navigacijo potrebujeta svetlobo.

Za nastavitev timerja uporabite daljinski
upravljalnik.

Timer

m Na kratko pritisnite tipko Timer.

Na prikazovalniku utripa prikaz timerja
@, v prikaznem polju utripa prikaz za

ure.
6

m S pritiskanjem smerne tipke + ali -
nastavite Zeleno uro.
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m Pritisnite tipko OK, da potrdite svojo
izbiro.

Na prikazovalniku utripa prikaz timerja
@, v prikaznem polju utripa prikaz za
minute.

-

m S pritiskanjem smerne tipke + ali -
nastavite zelene minute.

m Pritisnite tipko OK, da potrdite svojo
izbiro.

m Tolikokrat pritisnite tipko Mode,
dokler na prikazovalniku ne utripa
simbol Zzelenega nacina delovanja.

m Pritisnite tipko OK, da potrdite svojo
izbiro.

Nastavitve so izpisane na
prikazovalniku Se pribl. tri sekunde.
Robotski sesalnik nato vsak dan zacne
sesati ob zeleni uri.

Ce na prikazovalniku sveti prikaz
timerja @), je timer aktiviran.

Ce zelite spremeniti nastavitve, ki ste jih
vnesli, ravnajte po Ze opisanem
postopku. Vendar v tem primeru tipko
Timer zadrzite tri sekunde.

Nasvet: Ce timer nastavite z mobilno
kon¢no napravo, lahko shranite do
sedem poljubnih kombinacij ,,Cas
zaCetka — nacin delovanja“ (glejte
poglavje ,Aplikacija Scout RX2%).
Upostevajte, da robotski sesalnik
vedno sledi ukazom pomnilnika, ki so
bili nazadnje nastavljeni, ne glede na
to, ali so bili vnosi izvedeni z
daljinskim upravljalnikom ali z mobilno
kon¢no napravo.

Dezaktiviranje timerja

Timer

m Na kratko pritisnite tipko Timer na
daljinskem upravljalniku.

Prikaz timerja @ na prikazovalniku
ugasne.

Aktiviranje timerja/prikaz nastavljene
ure zagona

Timer

m Na kratko pritisnite tipko Timer na
daljinskem upravljalniku.

Na prikazovalniku sveti prikaz timerja @
in v prikaznem polju se na kratko izpiSe
nastavljena ura zagona. Robotski
sesalnik zacne sesati ob nastavljeni uri.
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Dezaktiviranje zvo¢nega signala

Tovarnisko so nastavljeni zvocni signali.
Ce zelite, jin lahko dezaktivirate in nato
ponovno aktivirate.

m Na kratko pritisnite tipko Mute na
daljinskem upravljalniku.

Na prikazovalniku se na kratko izpiSe
OFF.

Aplikacija ,,Scout RX2¢

WLAN

Z mobilno kon&no napravo (tabli¢nim
racunalnikom ali pametnim telefonom)
lahko prikaZete informacije o statusu in
izvajate ukaze.

V ta namen je robotski sesalnik
opremljen z integriranim brezzi¢nim
modulom.

Zvocnih signalov v primeru napak ne
morete dezaktivirati.

Zmanjsanje maksimalne visine
prehoda

Robotski sesalnik je tovarnisko
nastavljen tako, da lahko premaga
viSine do 17 mm. Tako lahko ocisti
preproge, se premakne preko pragov
ipd.

Ce Zelite to vi§ino znizati (na pribl. 6
mm), da npr. zascitite noge stolov, miz
ali svetilk, lahko to tovarniSko nastavitev
dezaktivirate.

Climb

m Na kratko pritisnite tipko Climb na
daljinskem upravljalniku.
V prikaznem polju se pojavi LO.

Ce Zelite ponovno aktivirati maksimalno
vi§ino prehoda 17 mm, znova na kratko
pritisnite tipko Climb. V prikaznem polju
se pojavi HI.
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varnostnim standardom, ki jim sledi
proizvajalec, pri ravnanju z omrezenimi
aparati za uporabnika obstajajo
preostala tveganja glede varnosti
podatkov. Zato vam nudimo moznost,
da WLAN-modul odstranite iz
robotskega sesalnika. Opis tega
postopka najdete na koncu tega
poglavja.

Zagotoviti morate, da je v prostorih, v
katerih uporabljate robotski sesalnik,
signal vaSega brezzi¢nega omrezja
dovolj mocan.

Aplikacijo ,,.Scout RX2" lahko
brezplacno prenesete iz trgovine Apple
App Store ali Google Play Store.

# Prenos iz
| App Store

NAVOLJOV

»*® Google Play

m Aplikacijo prenesite iz ene izmed
trgovin z aplikacijami.
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Aktivacija funkcije povezave v
omrezje na robotskem sesalniku

Za povezavo robotskega sesalnika z
WLAN-omrezjem morate najpre;j
aktivirati funkcijo povezave v omreZje.
Tovarnisko je funkcija povezave v
omrezje dezaktivirana.

Za aktivacijo funkcije imate dve
moznosti.

1. moznost (daljinski upravljalnik)

WIFI
m Pritisnite tipko WIFI.

Na prikazovalniku zasveti prikaz WIFI

-
0

2. moznost (prikazovalnik)

m Pritisnite senzorsko polje osnovna
postaja in ga zadrzite vsaj dve
sekundi.

Na prikazovalniku zasveti prikaz WIFI

=

m Zazenite aplikacijo in ustvarite Miele
uporabniski racun.

Svojo mobilno konéno napravo lahko
neposredno povezete z robotskim
sesalnikom ali pa ju povezete prek
domacega brezzi¢nega omrezja.

m Sledite navodilom aplikacije.

Video funkcija

(pri modelih Scout RX2 Home Vision,
uporaba z aplikacijo ,Scout RX2%)

Kamera, ki je namesc&ena desno na
spredniji strani robotskega sesalnika,
posilja kodirane posnetke v realnem
¢asu na izbrano mobilno konéno
napravo. Kakovost prenosa je odvisna
od hitrosti vaSega domacega
internetnega priklju¢ka in vase mobilne
konc¢ne naprave.

Ko so posnetki poslani, na
prikazovalniku rdece utripa prikaz video
funkcije.

Videoprenos v Zivo je prikazan izklju¢no
v aplikaciji Miele in se ne shrani.

Pri uporabi video funkcije je treba
spostovati zasebnost in osebno
podrocje Zivljenja tretjih oseb. Miele
Scout RX2 Home Vision s funkcijo
videoprenosa lahko zato uporabljate
samo v lastnih prostorih, morebitnim
prisotnim pa morate vnaprej pojasniti

video funkcijo.

Priporo¢amo, da kameri redno Cistite z
mehko, suho krpo.

Odstranjevanje WLAN-modula

—

m Pritisnite vdolbino na zgornji strani
robotskega sesalnika.

Pokrov prostora za shranjevanje se
odpre.
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m Sprostite posodo za prah, tako da
dvignete rocCaj.

m Odstranite posodo za prah.

<
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m Odstranite pokro
strani.

m Odstranite WLAN-modul.

m Pokrov vstavite nazaj.

Vzdrzevanje

& Robotski sesalnik pred vsakim
vzdrzevalnim posegom izklopite. V ta
namen pritisnite stikalo 1/0 ob strani
sesalnika, tako da je v polozaju 0.

Priporo¢amo vam, da uporabljate
dele opreme, na katerih je logotip
»ORIGINAL Miele“. V tem primeru
boste lahko prepri¢ani, da bo
sesalna zmogljivost robotskega
sesalnika optimalno izkoriS¢ena in
dosezeni kar najboljsi rezultati
CisScenja.

Kje kupiti dele opreme

Originalne dele opreme Miele lahko
narocite v spletni prodajalni Miele ali pa
jih kupite na servisu Miele oziroma v
trgovini z opremo Miele.

Originalne Mielejeve dele opreme
prepoznate po logotipu ,,ORIGINAL
Miele“ na embalazi.
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ORIGINAL
Miele

Praznjenje posode za prah

Posodo za prah izpraznite po vsaki
uporabi robotskega sesalnika, da boste
vedno dosegli kar najboljSe rezultate
Ciscenja.

Vendar morate posodo za prah
izprazniti najpozneje takrat, ko se v
prikaznem polju pojavi ,I_ _I“
neprekinjeno od spodaj navzgor.

I

—

m Pritisnite vdolbino na zgorniji strani
robotskega sesalnika.

Pokrov prostora za shranjevanje se
odpre.

dvignete rocaj.

m Odstranite posodo za prah.
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m Pritisnite eno ali obe tipki za
sprostitev v smeri puscice in
odstranite pokrov posode za prah.

m |zpraznite posodo.

Vsebino lahko odvrzete med
gospodinjske odpadke, pod pogojem,
da v njej ni umazanije, ki se je ne sme
odvreCi med gospodinjske odpadke.

m Namestite pokrov in zaprite posodo
za prah, tako da se zaskoci.

m Posodo za prah z dvignjenim ro¢ajem
vstavite v robotski sesalnik in jo
zablokirajte, tako da roCaj potisnete
navzdol.

m Zaprite pokrov prostora za
shranjevanje in pritisnite vdolbino, da
ga zablokirate.

Ciséenje posode za prah

Posodo za prah po potrebi odistite.

V pokrovu posode za prah je zgoraj
namescen Cistilni pripomocek.

m Ocistite posodo za prah in spodnjo
stran pokrova.

Ciséenje filtra za izhodni zrak
Filter za izhodni zrak po potrebi oCistite.

Prostor filtra za izhodni zrak je na
posodi za prah.

m Snemite pokrov posode za prah.

odstranite in odistite s Cistilnim
pripomockom.

m Filter za izhodni zrak vstavite nazaj v
pokrov.

m Na filter za izhodni zrak namestite
predfilter.

Filtrska enota je tako kompletna.

m Filtrsko enoto natanéno namestite in
jo zablokirajte.

Po priblizno Sestih mesecih filter za
izhodni zrak zamenjajte z novim, da
boste Se naprej dosegali kar

najboljSe rezultate Cis€enja.
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Ciséenje stranskih $éetk

Stranski SCetki Cistite po potrebi. V ta
namen si pripravite Cistilni pripomocek,
ki je names$cen zgoraj v pokrovu
prostora za prah.

m Robotski sesalnik polozite s spodnjo
stranjo navzgor na ravno in Cisto
povrsino.

%
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m Z obema rokama primite nasproti
lezeCi elastiCni pritrditvi stranskih
§Cetk in ju potegnite navzgor ter
snemite.

m S strgalom, ki je na spodnji strani
Cistilnega pripomocka, odstranite
vlakna in lase.

m Strgalo drzite nad koSem za smeti.

m Veckrat pritisnite tipko na zgornji
strani strgala, dokler ne odpadejo vsi
lasje in vlakna.

le©
el | U=

m Obe ociSceni stranski SCetki
natan¢no pritisnite na predvidena
zati¢a, tako da se zaskocita. Pri tem
pazite na ujemajocCi se oznaki L in R.
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Stranski S€etki zamenjajte po
priblizno enem letu, da boste Se
naprej dosegali kar najboljSe
rezultate CiSCenja.

Ciséenje valja krtace

Valj krtace Cistite po potrebi. V ta
namen si pripravite Cistilni pripomocek,
ki je nameS&en zgoraj v pokrovu
prostora za prah.

m Robotski sesalnik polozite s spodnjo
stranjo navzgor na ravno in €isto
povrsino.

m Odstranite obe strapski ScCetki, glejte
prejSnji odstavek ,CiS¢enje stranskih
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m S Skarjami prerezite vlakna in lase, ki
so se ovili okrog valja.

m S strgalom, ki je na spodnji strani
Cistilnega pripomocka, odstranite
vlakna in lase.

m Strgalo drzite nad koSem za smeti.

m Veckrat pritisnite tipko na zgorniji
strani strgala, dokler ne odpadejo vsi
lasje in vlakna.

= == ! | A ‘ I

m Valj krtace vstavite nazaj. Pri tem
pazite, da je stran s koni€astim
koncem vstavljena v ustrezno lezisCe.

m Ponovno vstavite stranski Scetki,
glejte prejsnji odstavek ,,Cis¢enje
stranskih S¢etk”.

Po priblizno enem letu valj krtace
zamenjajte z novim, da boste Se
naprej dosegali kar najboljse
rezultate CiSCenja.

Ciséenje tesnila posode za prah
Po potrebi odistite tesnilo na spodniji
strani posode za prah.

m Robotski sesalnik polozite s spodnjo
stranjo navzgor na ravno in Cisto
povrsino.

m Tesnilo odistite z vlazno krpo.

Po priblizno enem letu enoto s
tesnilom zamenjajte z novo, da boste
Se naprej dosegali kar najboljSe
rezultate CiSCenja.

Zamenjava enote s tesnilom posode
za prah

m Odstranite posodo za prah.

[ (e
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krtace in ga zablokirajte, tako da se S I i

obcéutno zaskodi.

m Sprostite enoto s tesnilom na spodniji
strani posode za prah, tako da
puscica oznake kaze na simbol 9.

m Odstranite enoto s tesnilom.
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m Novo enoto s tesnilom vstavite tako,

da puscica oznake kaze na simbol

o

m Enoto s tesnilom zablokirajte, tako da

se obdéutno zaskodi.

Pusd&ica oznake kaze na simbol 3.

Ciséenje sprednjega kolesca

Sprednije kolesce Cistite po potrebi. V ta
namen si pripravite Cistilni pripomocek,

ki je nameSc¢en zgoraj v pokrovu
prostora za prah.

m Robotski sesalnik polozite s spodnjo

stranjo navzgor na ravno in Cisto
povrsino.

m Sprostite okvir kolesca.

m Odstranite sprednje kolesce.

m Odstranite vlakna in lase ter ocistite

sprednje kolesce, okvir in vdolbino
leziS¢a s Cistilnim pripomockom.
m Sprednje kolesce vstavite nazaj v

leziS€e in zablokirajte okvir kolesca,
tako da se obc&utno zaskodi.

Ciséenje senzorjev
Senzorje po potrebi ocistite.
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m Robotski sesalnik polozite s spodnjo

stranjo navzgor na ravno in Cisto
povrsino.

m Previdno odistite senzorje s suho
vatirano palCko.

Zamenjava baterij daljinskega
upravljalnika

Pripravite dve 1,5-voltni bateriji (tipa

m Odstranite pokrovC€ek prostora za
baterije.

m Zamenjajte bateriji. Pazite na
polariteto.

m Zaprite pokrovcek prostora za
baterije.

m Upostevajte posebna navodila za
ravnhanje z baterijami in njihovo

odstranjevanje v poglavjih ,Varnostna

navodila in opozorila“ in ,Vas

prispevek k varovanju okolja“ na

zacetku teh navodil za uporabo.
Zamenjava baterije

V ta namen pripravite originalno
Mielejevo litij-ionsko baterijo:

— YCR-MO05 za Scout RX2

- YCR-MT12 za Scout RX2 Home
Vision
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Prostor za baterijo je v prostoru za
shranjevanje.

m Odstranite posodo za prah.

m Odprite prostor za baterijo, tako da
pokrov sprostite navzgor.

m Previdno povlecite za kable, da
izvleCete vticni spoj iz lezisc¢a.

m Pritisnite zati¢ na spoju, da sprostite
viic.

m Odstranite baterijo.

G

m Vstavite vti€ nove baterije v nasprotni
element, tako da se obc¢utno zaskodi.

m Previdno in pravilno vstavite baterijo
(glejte desni del slike).

m ViiCni spoj pospravite ob strani v
leziscCe.

m Natan¢no namestite pokrov prostora
za baterijo in ga zaprite, tako da se
obc¢utno zaskodi.

m Upostevajte posebna navodila za
ravnanje s starimi baterijami in
njihovo odstranjevanje v poglavijih
svarnostna navodila in opozorila“ in
»vas prispevek k varovanju okolja“ na
zacetku teh navodil za uporabo.

Scout RX2 Home Vision (YCR-MT12)

m Previdno odstranite baterijo, dokler
ne razkrijete vtiCnega spoja.

m Pritisnite zati€ na spoju, da sprostite
viic.

1

m Vstavite vti€ nove baterije v nasprotni
element, tako da se obCutno zaskoci.

m Vticni spoj pospravite v rezo ob
strani.

m Previdno in pravilno vstavite baterijo
(glejte desni del slike).

m Natan¢no namestite pokrov prostora
za baterijo in ga zaprite, tako da se
obcutno zaskodi.
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m Upostevajte posebna navodila za
ravnanje s starimi baterijami in
njihovo odstranjevanje v poglavjih
svarnostna navodila in opozorila“ in
»Vas prispevek k varovanju okolja“ na
zacetku teh navodil za uporabo.

Ciséenje
Vzdrzevanje robotskega sesalnika in
delov opreme

& Robotski sesalnik pred vsakim
vzdrzevalnim posegom izklopite. V ta
namen pritisnite stikalo 1/0 ob strani
sesalnika, tako da je v polozaju 0.

Robotski sesalnik in vse plasti¢ne dele
opreme lahko Gistite z obi¢ajnim
Cistilnim sredstvom za plasti¢ne
povrsine.

Stati¢na naelektritev lahko privede do
nabiranja prahu na robotskem
sesalniku. Odstranite ga z mehko in
suho krpo.

& Ne uporabljajte abrazivnih
sredstev, sredstev za CiSCenje stekla,
univerzalnih distil ali negovalnih

sredstev z vsebnostjo oljal

& Robotskega sesalnika in
prilozenih delov opreme ne smete
potopiti v vodo!
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Shranjevanje/tovarniske
nastavitve

Shranjevanje

& Pred vsakim daljSim obdobjem
neuporabe robotski sesalnik
izklopite. V ta namen pritisnite stikalo
I/0 ob strani sesalnika, tako da je v
polozaju 0.

Ce sesalnika dlje ¢asa ne boste
potrebovali, ga shranite na dobro
prezratevanem in hladnem mestu.

Robotski sesalnik shranjujte pri sredniji
napolnjenosti baterije (prikaz
napolnjenosti baterije na
prikazovalniku naj bo oranzen), saj se
bo baterija tako dlje ohranila.

Tovarniske nastavitve

Robotski sesalnik lahko ponastavite na
tovarniSke nastavitve. Pripravite
daljinski upravljalnik.

m Na prikazovalniku hkrati pritisnite
senzorski polji Spot in Turbo ter ju
zadrzite vsaj pet sekund.

V prikaznem polju se pojavi r:St.
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m V naslednijih dveh sekundah pritisnite
tipko OK na daljinskem upravljalniku
in jo zadrzite toliko ¢asa, dokler se v
prikaznem polju ne pojavi F:tr.

Robotski sesalnik se znova zazene in
ponovno je vzpostavljeno stanje ob
dobavi.

Servisna sluzba

Kontakt v primeru motenj

Ce motnje ne morete odpraviti sami, se
obrnite na svojega trgovca z opremo
Miele ali na servis Miele.

Telefonska Stevilka servisne sluzbe
Miele je navedena na koncu tega
dokumenta.

Garancija
Garancijska doba je 2 leti.

PodrobnejSe informacije o garancijskih
pogojih v vasi drzavi lahko dobite na
servisu Miele.
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Kaj storiti, Ce ...

Vecino motenj in napak, ki se pojavijo med vsakdanjo uporabo aparata, lahko
odpravite sami. Tako lahko pogosto prihranite €as in denar, ker vam ni treba
poklicati servisne sluzbe.

Naslednje tabele naj vam bodo v pomo¢ pri iskanju in odpravljanju vzrokov moten;j
in napak.

& Robotski sesalnik pred vsakim odpravljanjem tezav izklopite. V ta namen
pritisnite stikalo I/0 ob strani sesalnika, tako da je v polozaju 0.

Tezava Vzrok in resSitev

Potem ko ga vklopite s | Baterija ni dovolj napolnjena.
tipko Power, se robotski |m Robotski sesalnik namestite na ustrezna polnilna
sesalnik izklopi. kontakta priklju¢ene osnovne postaje.

Zmogljivost CiS¢enja je |Posoda za prah je polna.
slaba. m Izpraznite in oCistite posodo za prah.

Valj krtaCe je umazan ali obrabljen.
m Ocistite valj krtace.
m Zamenijajte valj krtace.

Tesnilo posode za prah je umazano ali obrabljeno.
m Ocistite tesnilo in sesalni kanal.
m Zamenjajte enoto s tesnilom.

Filter za izhodni zrak je umazan.
m Ocistite filter za izhodni zrak.
m Zamenijajte filter za izhodni zrak.

Stranski SCetki sta obrabljeni.
B Zamenijajte stranski $¢etki.

Robotski sesalnik se ne | Osnovna postaja ni pravilno priklopljena.

polni. m Priklopite osnovno postajo natan¢no tako, kot je
opisano v teh navodilih za uporabo, glejte poglavje
»Pred uporabo — Priklop osnovne postaje®
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Tezava

Vzrok in resSitev

Robotski sesalnik se po
sesanju ne vrne k
osnovni postaji.

Ciscenije se je zagelo na poljubnem mestu v prostoru.
m Sesalnik se vrne na zacetno toc¢ko.

Robotski sesalnik nima dovolj svetlobe za neomejeno
navigacijo.
m Poskrbite za zadostno osvetlitev.

Osnovna postaja ni pravilno priklopljena.

m Priklopite osnovno postajo natan¢no tako, kot je
opisano v teh navodilih za uporabo, glejte poglavje
»Pred uporabo - Priklop osnovne postaje“.

Zveza infrardeCega oddajnika osnovne postaje z

robotskim sesalnikom je prekinjena.

m Sprednjo stran osnovne postaje in sprednjo stran
robotskega sesalnika previdno ocistite z mehko in
suho krpo. Pazite, da zveze ne moti noben
predmet.

Ovire na povrsini, Ki jo je treba ocistiti, motijo

navigacijo.

m Opazujte sesalnik med ciS€enjem.

m Odstranite ovire, ki povzroCajo tezave.

m Omejite problemati¢no obmocje z magnetnim
trakom.

B ZmanijSajte viSino prehoda robotskega sesalnika,
glejte poglavje ,Uporaba — Zmanj$anje
maksimalne visine prehoda“.
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Tezava

Vzrok in resSitev

Robotski sesalnik se ne
odziva.

Robotski sesalnik je izklopljen.
m Vklopite ga (stikalo 1/0 v polozaju I).

Bateriji daljinskega upravljalnika sta nepravilno
vstavljeni.
m Pazite na polariteto.

Bateriji v daljinskem upravljalniku sta prazni.
m Zamenjajte bateriji.

Zveza med infrarde¢im oddajnikom sesalnika in

daljinskim upravljalnikom je prekinjena.

m Sprednjo stran robotskega sesalnika in zgornjo
stran daljinskega upravljalnika previdno ocistite z
mehko in suho krpo. Pazite, da zveze ne moti
noben predmet.

Daljinski upravljalnik je preblizu sesalnika ali predale¢

od njega.

m Prilagodite razdaljo in daljinski upravljalnik med
uporabo usmerite proti robotskemu sesalniku.
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Sporocila o napakah

& Robotski sesalnik pred vsakim odpravljanjem napake izklopite. V ta namen
pritisnite stikalo 1/0 ob strani sesalnika, tako da je v polozaju 0.

Sporocila o napakah so prikazana v prikaznem polju na prikazovalniku.
Ce se tam pojavi ,I_ _I“ neprekinjeno od spodaj navzgor, izpraznite in ocistite
posodo za prah.

Robotskemu sesalniku je prilozena nalepka, na kateri so navedena vsa sporocila o
napakah. Nalepite jo lahko na spodnjo stran pokrova prostora za shranjevanje.

Tezava Vzrok in resSitev

F1 Napaka ,,dvignjeno kolesce”
m Robotski sesalnik polozite na ravna tla.

F2 Napaka ,,umazani senzoriji“

m Ocistite senzorje. To sporocilo o napaki je
prikazano tudi, ¢e vklopite sesalnik in je pri tem
senzor padca nad praznino. Robotski sesalnik
premaknite stran od roba praznine.

F3 Napaka ,filter ni zaznan*
m V sesalnik vstavite posodo za prah z vstavljenim
filtrom za izhodni zrak.

F4 Napaka ,,preobremenitev pogonskih kolesc*

m Preverite, ali se je na pogonskih kolescih nabrala
umazanija. Odstranite nitke in lase. To sporocilo o
napaki je prikazano tudi, ¢e sesalnik obtici.

F5 Napaka ,,preobremenitev krtace”

m Preverite, ali se je na valju krtace in na stranskih
SCetkah nabrala umazanija. OcCistite valj krtaCe in
stranski SCetki. To sporoc€ilo o napaki je prikazano
tudi, €e so se v sesalnik ujeli predmeti.

F6 Napaka ,,preobremenitev ventilatorja“
m Izpraznite in oCistite posodo za prah. O istite ali
zamenijajte filter za izhodni zrak.

F7 Interna sistemska napaka ali napaka ,,Robotski
sesalnik je zunaj dopustnega obmocja temperature
okolice*

m |zklopite in ponovno vklopite sesalnik (stikalo 1/0).
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Tezava Vzrok in resSitev

F8 Napaka ,,umazano sprednje kolesce”

m Preverite, Ce se je na sprednjem kolescu,
njegovem okvirju in v vdolbini leziS¢a nabrala
umazanija. Odstranite vlakna in lase ter o istite

sprednje kolesce, okvir in vdolbino.

Ponastavitev sporoc€ila | Za ponastavitev zgoraj opisanih sporo€il o
o napaki po odpravi napakah imate naslednje moznosti
napake

— lzklopite in ponovno vklopite sesalnik (stikalo 1/0).

— Pritisnite tipko Power na daljinskem upravljalniku.

— Pritisnite senzorsko polje »ll na prikazovalniku
sesalnika in ga zadrzite vsaj tri sekunde.

Tehnic¢ni podatki
(za WLAN-modul)
Frekvenéno obmocje 2,412 GHz-2,472 GHz

Maksimalna mo¢ oddajanja <100 mW

Izjava o skladnosti
Podjetje Miele potrjuje, da je ta robotski sesalnik skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo ES-izjave o skladnosti je dostopno na spletnem naslovu:
- www.miele.si — Izdelki > poisCite zeleni izdelek > Datoteke za prenos ali

— www.miele.si/gospodinjski/iskanje-informacij-385.htm#p510 (Servis > Iskanje
informacij > Navodila za uporabo), nato vnesite ime izdelka ali tovarniSko
Stevilko.
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Avtorske pravice in licence

Miele za upravljanje in krmiljenje robotskega sesalnika uporablja programsko
opremo.

Uporabnik mora spostovati avtorske pravice podjetja Miele in drugih dobaviteljev
programske opreme.

Miele in njegovi dobavitel;i si pridrzujejo vse pravice do sestavnih delov
programske opreme.

Posebej je prepovedano:
— razmnozevanije in razSirjanje,
— spreminjanje in priprava izpeljanih del,

— dekompilacija, vzvratni inZzeniring, razdruzevanije in drugac¢na redukcija
programske opreme.

V programsko opremo so integrirani tudi sestavni deli, ki spadajo pod licenco GNU
General Public License in pod druge odprtokodne licence.

Pregled integriranih odprtokodnih sestavnih delov lahko dobite skupaj s kopijo
posamezne licence na www.miele.com/device-software-licences.

Miele predaja izvorne kode za vse sestavne dele, ki spadajo pod programsko
opremo z licenco GNU General Public License in primerljivimi odprtokodnimi
licencami.

Ce Zelite prejeti taksno izvorno kodo, posljite elektronsko sporogilo na naslov
info@miele.com.

Podrobna navodila za uporabo testnega nacina dobite na servisu Miele.
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MIELE Trgovina in servis d.o.o., Brn€ieva ulica 41G, Ljubljana (v nadaljevanju: »Miele Slovenija«)
kupcu priznava - poleg garancijskih pravic, ki so za prodajalca po zakonu obvezne, in brez omejitve
le-teh — pravice v skladu z naslednjo garancijsko obveznostjo:

.
1.

6.

V.

Trajanje in zacetek garancije

Miele Slovenija za blago zagotavlja garancijo v naslednjem garancijskem roku:
a) 24 mesecev za gospodinjske aparate ob uporabi v skladu z navodili za uporabo,
b) 12 mesecev za profesionalne stroje ob uporabi v skladu z navodili za uporabo.

Miele Slovenija jam¢i za lastnosti ali brezhibno delovanje blaga v garancijskem roku. Garancijski
rok zaéne tec€i z datumom, ki je naveden na dobavnici blaga in se Steje kot datum izro€itve blaga.

Pogoji garancije

Garancija velja za blago, kupljeno pri pooblas¢enem trgovcu ali neposredno pri podjetju Miele v
drzavi ¢lanici EU, Svici ali Norveski.

Garancija velja na podrogju Republike Slovenije, drugih drzav &lanic EU, Svice in Norveske.

Poleg garancijskega lista je treba predloziti tudi dobavnico blaga, iz katere izhaja podatek o
datumu izroCitve blaga in podatki, ki identificirajo blago.

Vsebina in obseg garancije

Napake na blagu bodo brezplaéno odpravljene v skupnem roku 45 dni po tem, ko uporabnik
zahteva njihovo odpravo, bodisi s popravilom bodisi z zamenjavo pokvarjenih delov. Stroske, ki
pri tem nastanejo, npr. za transport blaga, potne stroske, stroske dela in nadomestnih delov, bo
krilo podjetje Miele Slovenija. Zamenjani deli ali blago preidejo v last podjetja Miele Slovenija.

V garancijskem roku lahko izdelek popravlja samo servisna sluzba Miele Slovenija ali pooblasceni
Miele servis.

Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na
blagu.

Podijetje Miele Slovenija bo po preteku garancijskega roka proti placilu $e 3 leta zagotavljalo
popravilo, vzdrzevanje in nadomestne dele.

Garancija ne zajema nobenih drugih odskodninskih zahtevkov zoper podjetje Miele Slovenija,
razen Ce servis, ki ga je pooblastilo podjetje Miele Slovenija, ravna namerno ali hudo malomarno.

Dobava potroSnega materiala in pribora ni zajeta v garanciji.

Omejitve garancije

Garancija ne pokriva napak ali motenj, ki so posledica:

1.
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napacne postavitve ali inStalacije, npr. neupostevanja veljavnih varnostnih predpisov ali pisnih
navodil za uporabo, instalacijo in montazo;

uporabe, ki ni skladna s predpisi, oziroma nepravilnega upravljanja ali obremenitve, kot je npr.
uporaba neprimernih pralnih/pomivalnih sredstev ali kemikalij;

nakupa blaga v drugi drzavi &lanici EU, Svici ali na Norveskem, ki je zaradi posebnih tehni¢nih
specifikacij neuporabno ali je uporabno le z omejitvami;

zunanijih vplivov, kot so poskodbe med transportom, poskodbe zaradi sunkov ali udarcev, $koda
zaradi vremenskih vplivov ali drugih naravnih pojavov;

popravil in sprememb, ki jih ne izvede osebje servisa, ki ga je podjetje Miele za ta dela
pooblastilo in posebej izSolalo;

uporabe neoriginalnih nadomestnih delov in opreme, ki je ni posebej odobrilo podjetje Miele
Slovenija;
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loma stekla in pregorelih Zarnic;

nihanj elektri¢nega toka in napetosti, ki niso znotraj toleranénih meja, ki jih navaja proizvajalec;

neupostevanja napotkov glede vzdrzevalnih del in ¢iS¢enja, navedenih v navodilih za uporabo;

10. obrabe zaradi uporabe in naravne obrabe, npr. slabSa zmogljivost polnjenja baterij in
komponente, ki jih je treba tekom Zivljenjske dobe izdelka redno menjati skladno z navodili za
uporabo.

V. Varstvo podatkov

Za namene obdelave garancijskega zahtevka bo Miele Slovenija ali pooblasceni Miele servis ob
uveljavljanju garancije od imetnika garancije pridobil osebne podatke (ime, priimek, naslov, telefonska
Stevilka in elektronski naslov). Podatke se obdeluje za izvajanje pogodbe na podlagi to¢ke b) ¢lena 6
(1) Splosne uredbe o varstvu osebnih podatkov. Ti podatki so nujno potrebni za izvrSevanje
obveznosti podjetja Miele Slovenije, ki izhajajo iz te garancije. Podatki se bodo hranili 5 let.
Obdelovalci osebnih podatkov so pooblas¢eni Miele servisi in druzba Miele & Cie. KG. Imetnik
garancije ima pravico do dostopa do svojih osebnih podatkov, njihovega popravka ali izbrisa, pravico
do omejitve obdelave in pravico do prenosljivosti podatkov, lahko pa vlozi tudi pritozbo pri
Informacijskem pooblas¢encu. Vprasanja v zvezi z obdelavo podatkov se lahko naslovijo na
privacy@miele.si.
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